Instrukcja uzytkowania
Zmywarka do naczyn

Prosze koniecznie przeczytac instrukcje uzytkowania i plan montazo-
wy przed ustawieniem - instalacja - uruchomieniem. Dzieki temu
mozna unikna¢ zagrozen i uszkodzen.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Ta zmywarka spetnia wymagania obowigzujgcych przepiséw bez-
pieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak doprowa-
dzi¢ do wyrzadzenia szkdd osobowych i rzeczowych.

Przed ustawieniem i uruchomieniem tej zmywarki nalezy uwaznie
przeczytac plan montazowy i instrukcje uzytkowania. Zawierajg
one wazne wskazowki dotyczace zabudowy, bezpieczenstwa,
uzytkowania i konserwacji. Dzieki temu mozna unikng¢ zagrozen
i uszkodzen urzgdzenia.

Zgodnie z norma IEC 60335-1 firma Miele wyraznie zwraca uwage
na to, ze nalezy koniecznie przeczytac rozdziat dotyczacy instalacji
zmywarki oraz wskazéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia i bez-
wzglednie sie do nich stosowac.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktére zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
tych wskazowek.

Zachowac plan montazowy i instrukcje uzytkowania i przekazac je
ewentualnemu kolejnemu posiadaczowi urzgdzenia.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Ta zmywarka do naczyn jest przeznaczona do stosowania w go-
spodarstwie domowym i w otoczeniu domowym.

» To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania na zewnatrz
pomieszczen.

» Ta zmywarka jest przeznaczona do stosowania na wysokosciach
do 4000 m n.p.m.

» Stosowacé zmywarke wytgcznie w domowym zakresie tylko do
zmywania naczyn domowych. Wszelkie inne zastosowania sg niedo-
zwolone.

» Osoby, ktére ze wzgledu na uposledzenie psychiczne, umystowe
lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub niewiedze, nie sg w sta-
nie bezpiecznie obstugiwac¢ urzadzenia, muszg by¢ nadzorowane
przy korzystaniu z niego. Osobom tym wolno uzywac urzadzenia bez
nadzoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w ta-
kim stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac. Muszg one byc¢
w stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajace z nie-
prawidtowej obstugi.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Dzieci w gospodarstwie domowym

» Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z daleka od zmywarki,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

» Dzieciom powyzej 8 roku zycia wolno uzywac urzgdzenia bez nad-
zoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w takim
stopniu, ze moga bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci muszg by¢ w
stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajgce z nie-
prawidtowej obstugi.

» Dzieci nie moga przeprowadzac zabiegdw czyszczenia lub kon-
serwacji zmywarki bez nadzoru.

» Prosze nadzorowac dzieci przebywajace w poblizu zmywarki. Nig-
dy nie pozwala¢ dzieciom na zabawy urzadzeniem. Zachodzi m.in.
niebezpieczenstwo, ze dzieci zamkna sie w zmywarce!

» Przy uaktywnionym automatycznym otwieraniu drzwiczek (w za-
leznosci od modelu), w obszarze otwierania drzwiczek zmywarki nie
moga sie znajdowac mate dzieci. W mato prawdopodobnym przy-
padku nieprawidtowego zadziatania funkcji wystepuje niebezpie-
czenstwo zranien.

» Niebezpieczenstwo zadtawienia. Podczas zabawy materiatami
opakowaniowymi (np. folig) dzieci moga sie nimi owingc¢ lub za-
dzierzgnac je na gtowie i sie udusi¢. Trzymac¢ materiaty opakowanio-
we z daleka od dzieci.

» Nalezy zapobiec temu, zeby dzieci miaty kontakt z detergentem.
Detergent moze spowodowac ciezkie podraznienia skory i powazne
uszkodzenia oczu. Detergent moze doprowadzi¢ do poparzen w ob-
rebie ust i gérnych drég oddechowych lub do zadtawienia. Dlatego
dzieci nalezy trzymac z daleka od otwartej zmywarki. W zmywarce
moga sie jeszcze znajdowac resztki detergentu. Prosze natychmiast
udac sie do lekarza, gdy dziecko wezmie detergent do ust.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Bezpieczenstwo techniczne

» Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i konserwacyj-
ne lub naprawy moga sie stac¢ przyczyng powaznych zagrozen dla
uzytkownika. Prace instalacyjne i konserwacyjne oraz naprawy moga
by¢ przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowanych specjali-
stow.

» Uszkodzenia zmywarki moga by¢ przyczyna zagrozen dla uzyt-
kownika. Skontrolowac¢ zmywarke pod katem widocznych uszko-
dzen, szczegolnie po transporcie. Nigdy nie uruchamia¢ uszkodzone;
zmywarki.

» Elektryczne bezpieczenstwo tej zmywarki jest zagwarantowane
tylko wtedy, gdy zostanie ona podtgczona do przepisowo zainstalo-
wanego systemu przewodow ochronnych. To podstawowe zabez-
pieczenie jest bezwzglednie wymagane. W razie watpliwosci nalezy
Zleci¢ sprawdzenie instalacji elektrycznej przez elektroinstalatora.
Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane brakiem lub nieciggtosciag przewodu ochron-
nego (np. porazenie pragdem).

» Niezawodna i bezpieczna praca zmywarki jest zagwarantowana
tylko wtedy, gdy zmywarka jest podtagczona do publicznej sieci elek-
trycznej.

» Zmywarka moze by¢ podigczona do sieci elektrycznej wytgcznie
za pomoca 3-stykowej wtyczki z zestykiem ochronnym (podtaczenie
na state jest wykluczone). Po ustawieniu wtyczka musi by¢ swobod-
nie dostepna, zeby w kazdej chwili mozna byto odtgczy¢ zmywarke
od sieci elektryczne;.

» Zmywarka nie moze zastania¢ wtyczek zadnych urzadzen elek-
trycznych, poniewaz gtebokosc¢ niszy do zabudowy moze byc¢ za
mata i nacisk na wtyczke moze spowodowac przegrzanie (zagrozenie
pozarowe).



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Zmywarka nie moze zosta¢ zabudowana pod ptyta grzejna. Wyso-
ka emisja temperatury mogtaby spowodowac uszkodzenie zmywar-
ki. Z tego samego powodu nie jest rowniez dozwolone ustawienie
bezposrednio obok ,niekuchennych” urzadzen emitujgcych ciepto
(np. otwarte paleniska stuzgce do celow grzewczych).

» Dane przytgczeniowe (zabezpieczenie, czestotliwos$c, napiecie) na
tabliczce znamionowej urzadzenia musza by¢ zgodne z parametrami
sieci elektrycznej, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia u-
rzadzenia. Poréwnac dane przytaczeniowe przed podtgczeniem.

W razie watpliwosci nalezy zasiegnac opinii elektroinstalatora.

» Zmywarka moze zostaé podtgczona do sieci elektrycznej dopiero
po zakonczeniu wszystkich prac instalacyjnych i montazowych,
wtgcznie z ustawieniem sprezyn drzwi.

» Zmywarka moze by¢ uzytkowana tylko z bezusterkowo funkcjonu-
jaca mechanika drzwiczek, poniewaz w przeciwnym razie przy uak-
tywnionym automatycznym otwieraniu drzwiczek (w zaleznosci od
modelu) moga wystgpi¢ zagrozenia.

Bezusterkowo funkcjonujaca mechanike drzwiczek mozna rozpo-
znac po:

- Sprezyny drzwiczek muszg by¢ ustawione rownomiernie po obu
stronach. Sg one prawidtowo ustawione wéwczas, gdy otwarte w
potowie drzwiczki (pod katem ok. 45°) po puszczeniu pozostajg w
tym potozeniu. Ponadto drzwiczki nie mogg opadacé bez oporu.

- Po fazie suszenia szyna zamka drzwiczek wsuwa sie automatycz-
nie przy otwieraniu drzwiczek.

» Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymagane-
go bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtgcza¢ zmywarki

do sieci elektrycznej za pomoca gniazd wielokrotnych lub przedtuza-
czy.

» Zmywarka nie moze by¢ uzytkowana w miejscach niestacjonar-
nych (np. na statkach).
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Nie ustawia¢ suszarki w pomieszczeniach zagrozonych mrozem.
Zamarzniete weze moga ulec rozerwaniu lub peknieciu. Sprawnosc¢
elektroniki moze sie obnizy¢ w ujemnych temperaturach.

» Uzywaé zmywarki tylko wtedy, gdy jest ona podfgczona do catko-
wicie odpowietrzonej sieci rur, zeby unikng¢ uszkodzen urzadzenia.

» Plastikowa obudowa przytacza wodnego zawiera zawor elektrycz-
ny. Nie zanurza¢ obudowy w cieczach.

» W wezu doptywowym znajdujg sie elementy przewodzace prad
elektryczny. Dlatego nie wolno skraca¢ weza.

» Wbudowany system Waterproof chroni niezawodnie przed szko-
dami wodnymi pod nastepujgcymi warunkami:

- prawidtowa instalacja,

- urzadzenie jest sprawne, ew. uszkodzone elementy sg wymienia-
ne w przypadku wystgpienia widocznych uszkodzen,

- zawor wodny jest zamykany przy diuzszej nieobecnosci (np. pod-
czas urlopu).

System Waterproof funkcjonuje réwniez wtedy, gdy zmywarka jest
wytgczona. Zmywarka nie moze jednak by¢ odtgczona od sieci elek-
tryczne,.

» Cisnienie wody w przytgczu musi sie zawiera¢ w przedziale po-
miedzy 50 kPa i 1000 kPa.

» Uszkodzona zmywarka moze stanowi¢ zagrozenie dla uzytkowni-
ka! Uszkodzong zmywarke nalezy natychmiast wytgczy¢ i w celu
przywrécenia sprawnosci poinformowac dostawce lub serwis.

» W przypadku naprawy urzadzenia przez serwis nieposiadajgcy au-
toryzacji Miele przepadajg ew. roszczenia gwarancyjne.

» Zalecamy wymiane uszkodzonych podzespotéw na oryginalne
czesci zamienne. Tylko w przypadku oryginalnych czesci zamien-
nych firma Miele moze zagwarantowac spetnienie wymagan bezpie-
czenstwa w petnym zakresie i dotrzymanie warunkow gwarancji.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych oraz naprawach
zmywarka musi by¢ odtgczona od sieci elektrycznej (wytaczy¢ zmy-
warke, nastepnie wyjac¢ wtyczke z gniazdka).

» Uszkodzony przewdd przytaczeniowy moze zosta¢ wymieniony
wytgcznie na specjalny przewod przytaczeniowy takiego samego ty-
pu (dostepny w serwisie firmy Miele). Ze wzgledow bezpieczenstwa
wymiana moze zosta¢ dokonana wytgcznie przez fachowca autory-
zowanego przez firme Miele lub serwis firmy Miele.

» Ze wzgledu na szczegdlne wymagania (np. odnosnie temperatury,
wilgotnosci, odpornosci chemicznej, scieralnosci i wibracji) ta zmy-
warka jest wyposazona w specjalny element swietlny (w zaleznosci
od modelu). Ten specjalny element swietiny moze by¢ uzywany wy-
tacznie do okreslonych zastosowan. Nie nadaje sie on do oswietlania
pomieszczen. Wymiana moze zosta¢ dokonana wytgcznie przez au-
toryzowanego fachowca lub przez serwis firmy Miele.

Ta zmywarka zawiera kilka zrédet Swiatta w klasie efektywnosci ener-
getycznej G.

Prawidtowe ustawienie

» Ustawienie i podtgczenie zmywarki nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
z planem montazowym.

» Prosze zachowac ostroznos$é przed i w trakcie montazu

zmywarki. W przypadku niektérych elementow metalowych
wystepuje ryzyko zranien/przeciec. Zaktadac rekawice
ochronne.

» Zmywarka musi by¢ ustawiona poziomo, zeby zapewni¢ jej bezu-
sterkowa prace.

» W celu zapewnienia stabilnosci, zmywarki podblatowe i zintegro-
wane moga by¢ ustawione tylko pod ciggtym blatem roboczym, kt6-
ry jest przykrecony do sgsiadujgcych szafek.

12



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Zabudowa zmywarki w wysokiej szafce stojgcej jest dozwolona
wytacznie przy zastosowaniu dodatkowych srodkéw bezpieczen-
stwa. Do bezpiecznej zabudowy w wysokiej szafce stojgcej prosze
zastosowac ,,Zestaw montazowy do zabudowy w wysokiej szafce
stojacej” i przestrzega¢ dotaczonego planu montazowego. W prze-
ciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo, ze szafka sie przewrdci.

» Sprezyny drzwiczek musza by¢ ustawione réwnomiernie po obu
stronach. Sg one prawidtowo ustawione wéwczas, gdy otwarte w
potowie drzwiczki (pod katem ok. 45°) po puszczeniu pozostaja w
tym potozeniu. Ponadto drzwiczki nie moga opadac¢ bez oporu.
Zmywarka moze by¢ uzytkowana wytacznie z prawidtowo ustawio-
nymi sprezynami drzwiczek.

Gdy drzwiczki nie daja sie prawidtowo ustawic, prosze sie zwrdcic
do serwisu Miele.

Maksymalny ciezar ptyty frontowej, ktéry mozna zréwnowazyc¢ za
pomocg fabrycznie zamontowanych sprezyn drzwiczek, wynosi
10-12 kg (w zaleznosci od modelu).

Prawidiowe uzytkowanie

» Nie podawa¢ do komory zmywania zadnych rozpuszczalnikdw.
Zagrozenie wybuchowe.

» Detergent moze spowodowac podraznienia skory, oczu, nosa, ust
i gardta. Unika¢ kontaktu z detergentem. Nie wdychac detergentu w
proszku. Nie potykac detergentu. W razie dostania sie detergentu do
drég oddechowych lub pokarmowych nalezy natychmiast udac sie
do lekarza.

» Nie pozostawia¢ drzwiczek zmywarki bez potrzeby otwartych.
O otwarte drzwiczki mozna sige zrani¢ lub potknac.

» Nie stawac ani nie siadac¢ na otwartych drzwiczkach urzadzenia.
Zmywarka mogtaby sie przewrdécic. Mozna sie przy tym zrani¢ lub
zmywarka moze zostac¢ uszkodzona.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Na koniec programu naczynia moga by¢ bardzo gorgce. Dlatego
po wytgczeniu nalezy pozostawi¢ naczynia do ostygniecia w zmy-
warce dotad, az bedzie je mozna dobrze uchwycic.

» Stosowac wytgcznie dostepne w handlu detergenty i nabtyszcza-
cze przeznaczone do zmywarek domowych. Nie stosowac zadnych
Srodkéw do zmywania recznego.

» Nie stosowaé zadnych detergentéw profesjonalnych ani przemy-
stowych. Moga wystagpi¢ szkody materiatowe i zachodzi ryzyko gwat-
townych reakcji chemicznych (np. reakcji gazu piorunujgcego).

» Nie napetnia¢ zasobnika nabtyszczacza detergentem (ani deter-
gentem w ptynie). Detergent zniszczy zasobnik nabtyszczacza.

» Nie napetniaé¢ zasobnikéw AutoDos (w zaleznosci od modelu) de-
tergentem (ani detergentem w ptynie). Rozpuszczony detergent
zniszczy AutoDos.

» Nie napetiaé zbiornika soli detergentem (ani detergentem w pty-
nie). Detergent zniszczy instalacje odwapniajgca.

» Stosowac wyltgcznie specjalne, mozliwie gruboziarniste sole rege-
neracyjne lub inne czyste sole warzone. Inne rodzaje soli moga za-
wiera¢ elementy nierozpuszczalne w wodzie, ktére spowodujg uster-
ki w dziataniu odwapniacza.

» W przypadku zmywarek z koszykiem na sztuéce (w zaleznosci od
modelu) ze wzgleddw bezpieczenstwa sztuéce nalezy wktada¢ do
koszyka ostrzami nozy i zebami widelcéw do dotu. Ostrza nozy i ze-
by widelcow skierowane w goére stwarzajg niebezpieczenstwo zra-
nien. Sztucce tatwiej sie jednak myja i suszg, gdy sg wstawione do
koszyka uchwytami do dotu.

» Nie zmywac¢ zadnych elementow plastikowych wrazliwych na go-
ragcg wode, np. pojemnikow lub sztuécow jednorazowych. Elementy
te moga sie zdeformowac¢ pod wptywem temperatury.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Gdy korzysta sie z opcji ,Timer* (w zaleznosci od modelu), zasob-
nik detergentu musi by¢ suchy. W razie potrzeby wytrze¢ zasobnik
detergentu do sucha. W wilgotnym zasobniku detergent ulegnie
zbryleniu i ewentualnie nie zostanie catkowicie wyptukany.

» Dane dotyczace zdolnosci zatadunkowej zmywarki zostaty za-
mieszczone w rozdziale ,Dane techniczne®.

Czesci zamienne i akcesoria

» Stosowac wytgcznie oryginalne wyposazenie Miele. Jesdli zostang
dobudowane lub wbudowane inne elementy, przepadaja roszczenia
wynikajgce z gwarancji i ewentualnie réwniez z rekojmi i/lub odpo-
wiedzialnosci za produkt.

» Firma Miele gwarantuje dostepno$¢ gwarantujgcych funkcjonal-
nos¢ czesci zamiennych przez okres 15 lat po wycofaniu serii posia-
danej przez Panstwa zmywarki.

Transport

» Uszkodzenia zmywarki mogg by¢ przyczyng zagrozen dla uzyt-
kownika. Skontrolowac¢ zmywarke pod kgtem widocznych uszko-
dzen transportowych. Nigdy nie uruchamia¢ uszkodzonej zmywarki.

» Transportowaé zmywarke wytgcznie pionowo, zeby do sterowania
elektrycznego nie dostata sie¢ woda i nie spowodowata usterek.

» Do transportu posprzata¢ zmywarke i zamocowaé wszystkie luzne
elementy, np. kosze, weze i kable.
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Wskazowki dotyczace instrukcji uzytkowania

Ta instrukcja uzytkowania opisuje kilka
modeli zmywarek o réznych wysoko-
Sciach.

Roézne modele zmywarek sg nazywane
w nastepujacy sposob:

normalne = zmywarki 0 wysokosci
80,5 cm (urzadzenia do zabudowy) lub
84,5 cm (urzadzenia wolnostojace)
XXL = zmywarki o wysokosci 84,5 cm
(urzadzenia do zabudowy).

Wskazoéwki dotyczace uktadu
Ostrzezenia

& Oznaczone w ten sposéb wska-
z6wki zawierajg informacje zwigzane
z bezpieczenstwem. Ostrzegajg one
przed mozliwymi szkodami rzeczo-
wymi i osobowymi.

Ostrzezenia nalezy uwaznie przeczy-
tac i przestrzegac¢ podanych w nich
wymagan i zasad dotyczacych po-
stepowania.

Wskazowki

Wskazowki zawierajg informacje, na
ktére nalezy zwréci¢ szczegdlng
uwage.

Sa one oznaczone przez szerokg
ramke.
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Informacje dodatkowe i uwagi

Informacje dodatkowe i uwagi sa
oznaczone przez waska ramke.

Wezwania do wykonania dziatan

Obstuga zmywarki jest opisywana przez
specjalnie zaznaczone wezwania do
wykonania dziatan. Objasniaja one krok
po kroku przebieg postepowania.
Kazde wezwanie do dziatania jest po-
przedzone czarnym kwadratem.

Przyktad:
m Wybra¢ zgdane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomoca przycisku OK.

Wyswietlacz

Informacje prezentowane na wyswietla-
czu zmywarki sg oznaczone specjalnym
krojem czcionki, ktory nasladuje czcion-
ke ekranowa.

Przyktad:
Gdy na wyswietlaczu pokazywany jest
komunikat Zamkna¢ drzwiczki lub ...




Zakres dostawy

W zakresie dostawy sg zawarte:

zmywarka do naczyn

instrukcja uzytkowania do obstugi
zmywarki do naczyn

plan montazowy do ustawienia zmy-
warki

rézne akcesoria montazowe do usta-
wienia zmywarki (patrz plan montazo-

wy)

lejek do napetniania soli regeneracyj-
nej

ewentualnie dodatkowe materiaty in-
formacyjne i dodatki
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Opis urzadzenia

Przeglad urzadzenia

( Szyna zamka drzwiczek
(2 Gérne ramie spryskujgce

(® Szuflada na sztuéce 3D-MultiFlex
(w zaleznosci od modelu)

® Kosz gorny (w zaleznosci od mode-
lu)

(® Srodkowe ramie spryskujace
(® Zawér napowietrzajgcy
@ Dolne ramie spryskujace
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(® Zbiornik soli

Tabliczka znamionowa

@) Zbiornik nabtyszczacza
@ Zasobnik detergentu
@3 Wylot detergentu systemu AutoDos

AutoDos (automatyczne dozowanie
detergentu)



Opis urzadzenia

Panel sterowania

~

—

Express Intense AutoDos
Zone

:C(i)) e @ S VA, OK [5) san
Gé@@ @ ® ® @ ® G @

@ Wybér programéw
ECO 50 °C =ECO 50 °C

(O Auto = Auto 45-65 °C
¥°45°C = Delikatny 45 °C
© 65°C = QuickPowerWash 65 °C
8- 75°C =Intensywny 75 °C
= Pozostate programy/
Ustawienia
(@ Wyswietlacz

Dalsze informacje patrz rozdziat
»,Opis urzadzenia“, punkt ,,Sposéb
dziatania wyswietlacza“.

Do wzmocnienia wydajnosci czysz-
czenia w dolnym koszu.

@ Przycisk dotykowy Start
Do uruchamiania wybranego progra-
mu.

(® Przycisk dotykowy % AutoDos

Do aktywacji/dezaktywacji automa-
tycznego dozowania detergentu.

(® Przycisk dotykowy @ Timer
Do wybierania pézniejszego startu
programu.

@ Przycisk dotykowy (» Express
Do skracania czasu trwania progra-
mu.

Przycisk dotykowy OK
Do wybierania pokazywanych punk-
téw menu i wartosci.
Do potwierdzania komunikatow.

(® Przyciski dotykowe VA
Do wybierania programéw.
Do zmiany pokazywanych wartosci.
Do przewijania na inne strony menu.

Przycisk dotykowy © Powrdt
Do przetgczania na poprzedni po-
ziom menu lub odrzucania ustawio-
nych wczesniej wartosci.

@) Przycisk dotykowy [’ Start zdalny
Do aktywacji/dezaktywaciji funkciji
»Start zdalny“.

@ Ztgcze optyczne
Do celéw serwisowych.

@3 Przycisk dotykowy (O Wt./Wyt.
Do wigczania i wytgczania zmywarki.
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Opis urzadzenia

Sposadb dziatania wyswietlacza

Poprzez wyswietlacz mozna wybierac
ew. ustawiac nastepujace rzeczy:

- program
- zegar sterujgcy (timer)
- ustawienia

Na wyswietlaczu moze by¢ wyswietlana
nastepujaca zawartos¢:

- etap programu

- przewidywany pozostaty czas trwania
programu

- zuzycie energii i wody (EcoFeedback)

- ewentualnie wystepujace komunikaty
bteddéw i wskazéwki

Aby zaoszczedzi¢ energie, zmywarka
zostaje ew. wytgczona po kilku minu-
tach, gdy w tym czasie nie zostanie
nacisniety zaden przycisk dotykowy.
W celu ponownego witgczenia zmy-
warki nalezy nacisna¢ przycisk doty-

kowy O.
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Przyciskiem OK potwierdza sie komuni-
katy lub ustawienia i przechodzi sie do
nastepnego menu lub na inny poziom
menu.

W menu (! Pozostate programy/Usta-
wienia po prawej stronie wyswietlacza
pokazywany jest pasek przewijania T
Tutaj sg oferowane dalsze mozliwosci
wyboru. Te mozliwosci wyboru moga
zosta¢ wyswietlone za pomoca przycis-
kéw dotykowych VA.

W menu ,Ustawienia“ mozna dopaso-
wac sterowanie zmywarki do zréznico-
wanych wymagan (patrz rozdziat ,,Usta-
wienia®).

Wybrane ustawienie jest zaznaczone
.ptaszkiem“ V.

W celu opuszczenia podmenu nalezy
nacisnac¢ przycisk dotykowy <O Powrdt.

Jesli przez kilka sekund nie zostanie na-
cisniety zaden przycisk dotykowy, wy-
Swietlacz przechodzi z powrotem do
wczesniejszego poziomu menu. Nalezy
woéwczas ewentualnie powtorzy¢ doko-
nane wczesniej ustawienia.



Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania trans-
portowego

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniami podczas transportu. Ma-
teriaty, z ktérych wykonano opakowanie
zostaty specjalnie dobrane pod katem
ochrony srodowiska i techniki utylizacji

i dlatego nadaja sie do ponownego wy-
korzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow i zmniejsza nagromadzenie od-
paddéw.

Utylizacja starego urzadzenia

To urzadzenie, zgodnie z Dyrektywa Eu-
ropejska 2002/96/WE oraz polska Usta-
wa o0 zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym, jest oznaczone sym-
bolem przekreslonego kontenera na od-

pady.

H

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania, nie
moze by¢ umieszczany razem z innymi
odpadami domowymi. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowadza-
cy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworza odpowiedni system umozliwiajg-
cy oddanie takiego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczy-
nia sie do unikniecia konsekwencji
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowi-
ska naturalnego, wynikajacych z obec-
nosci sktadnikow niebezpiecznych oraz
z niewfasciwego sktadowania i przetwa-
rzania.

Prosze zatroszczy¢ sie o to, aby stare
urzadzenie byto zabezpieczone przed
dzie¢mi do momentu odtransportowa-
nia.

21



Pierwsze uruchomienie

Kazda zmywarka jest kontrolowana w
fabryce pod kgtem prawidtowosci
dziatania. Pozostatosci wody sa na-
stepstwem takiej kontroli i nie stano-
wig oznaki wczesniejszego uzytkowa-
nia zmywarki.

Otwieranie drzwiczek
W niektorych programach drzwiczki sg

automatycznie uchylane, zeby poprawié

suszenie.

Te funkcje mozna réwniez wytgczy¢
(patrz rozdziat ,,Ustawienia®, punkt
»~AutoOpen®).

—__

Y

m Chwyci¢ za zagtebienie uchwytu i po-

ciagnac za uchwyt, zeby otworzy¢
drzwiczki.

m Wyciggnac¢ catkowicie drzwiczki z
blokady.

Na koniec programu z wiaczong funkcjg
LAutoOpen“ szyna zamka drzwiczek
wsuwa si¢ automatycznie.

Nie przytrzymywac szyny zamka
drzwiczek przy wsuwaniu, zeby nie
doszto do usterki technicznej.

Jesli drzwiczki zostang otwarte pod-
czas pracy, funkcje mycia zostang auto-
matycznie wstrzymane.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgca wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ goraca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwiera¢ bardzo
ostroznie.

& Niebezpieczenstwo zranien przez
otwierajgce sie automatycznie
drzwiczki.

Na koniec programu drzwiczki moga
sie otworzy¢ automatycznie.

Nie zastawia¢ obszaru otwierania
drzwiczek.



Pierwsze uruchomienie

Zamykanie drzwiczek
m Wsunac¢ kosze z naczyniami.

m Docisng¢ drzwiczki, az do zatrzasnie-
cia zamka drzwiczek.

& Niebezpieczenstwo przygniece-
nia przez zamykajace sie drzwiczki.
Przy zamykaniu drzwiczek moze
dojs¢ do zakleszczenia palcow.

Nie siega¢ w obszar zamykania
drzwiczek.

Aktywacja blokady rodziciel-
skiej

Jesli dzieci nie powinny otwiera¢ zmy-
warki, nalezy zabezpieczy¢ drzwiczki za
pomoca blokady rodzicielskiej. Drzwicz-
ki moga wowczas zostacé otwarte wy-
facznie przy uzyciu bardzo duzej sity.

m W celu zabezpieczenia drzwiczek
przesunaé suwak pod zagtebieniem
uchwytu w prawo.

m W celu odbezpieczenia drzwiczek
przesunaé¢ suwak w lewo.
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Pierwsze uruchomienie

Miele@home

Panstwa zmywarka jest wyposazona
w zintegrowany modut WiFi.

Aby z niego korzystaé, potrzebne sa:
- sie¢ WiFi
- aplikacja Miele@mobile

- konto uzytkownika Miele
Konto uzytkownika mozna utworzy¢
poprzez aplikacje Miele@mobile.

Aplikacja Miele@mobile przeprowadzi
Panstwa przez proces tworzenia pota-
czenia pomiedzy zmywarka i domowa
siecig WiFi.

Po potaczeniu zmywarki z siecig WiFi,
korzystajac z aplikacji mozna przykta-
dowo przeprowadzi¢ nastepujace dzia-
fania:

- obstugiwac zdalnie zmywarke

- wywotywac informacje o stanie robo-
czym swojej zmywarki

- wywotywac¢ wskazowki dotyczace
przebiegu programu swojej zmywarki

Potaczenie zmywarki z siecig WiFi
zwieksza zuzycie energii, takze wtedy,
gdy zmywarka jest wytaczona.

Prosze sie upewnic¢, ze w miejscu
ustawienia zmywarki dostepna jest
lokalna sie¢ WiFi o wystarczajacej si-
le sygnatu.
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Dostepnos¢ potaczenia WiFi

Potaczenie WiFi wspdtdzieli zakres cze-
stotliwosci z innymi urzadzeniami (np.
kuchnia mikrofalowa, zdalnie sterowane
zabawki). Z tego powodu moga wysta-
pi¢ czasowe lub catkowite zaktdcenia
potaczenia. Dlatego nie mozna zagwa-
rantowac statej dostepnosci oferowa-
nych funkcji.

Dostepnosé¢ Miele@home

Mozliwosé korzystania z aplikacji
Miele@mobile zalezy od dostepnosci
serwisu Miele@home w Panstwa kraju.

Serwis Miele@home nie jest dostepny w
kazdym kraju.

Informacje o dostepnosci mozna uzy-
skac¢ na stronie internetowej
www.miele.com.

Aplikacja Miele@mobile

Aplikacje Miele@mobile mozna bezptat-
nie pobrac z Apple App Store® lub z
Google Play Store™,

Pobierz w
' App Store E
POBIERZ Z
’ Google Play E




Pierwsze uruchomienie

Ustawienia podstawowe

Wiaczanie zmywarki

m Wiaczyé zmywarke przyciskiem doty-
kowym O.

Przy wtgczaniu zmywarki jest pokazy-
wany ekran powitalny i rozlega sie me-
lodia powitalna.

Sposob dziatania wyswietlacza jest
opisany w rozdziale ,,Opis urzadzenia®,
punkt ,Sposdb dziatania wyswietla-
cza“.

Ustawianie jezyka

Wyswietlacz przechodzi automatycznie

do ustawien jezyka.

m Korzystajac z przyciskow dotyko-
wych VA wybra¢ zadany jezyk oraz
ew. kraj i potwierdzi¢ za pomoca OK.

Dalsze informacje dotyczace ustawia-
nia jezyka patrz rozdziat ,,Ustawienia®,
punkt ,Jezyk®

Konfiguracja Miele@home

Na wyswietlaczu pokazywany jest ko-
munikat Konfig. Miele@home.

m Jedli konfiguracja Miele@home ma
zostac przeprowadzona od razu, po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

Wskazéwka: Jesli konfiguracja ma zo-
sta¢ odtozona na pdzniej, wybra¢ opcje
Pormir i potwierdzi¢ za pomocg OK.
Istnieja 2 mozliwosci potgczenia zmy-
warki ze swojg siecig WiFi:
m Wybra¢ zagdang metode potaczenia

i potwierdzi¢ za pomoca OK.

1. Potaczenie przez aplik.
2. Potaczenie przez WPS

Wyswietlacz i aplikacja Miele@mobile
przeprowadza Panstwa przez dalsze
kroki.

Ustawiony jezyk jest zaznaczony
.ptaszkiem“ V.

Dalsze informacje dotyczace
Miele@home mozna znalez¢ w roz-
dziale ,Ustawienia®, punkt

,Miele@home*.
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Pierwsze uruchomienie

Ustawianie godziny

Godzina jest aktualizowana automa-
tycznie po podtgczeniu do sieci WiFi.

Wyswietlacz przechodzi do ustawien

godziny.

Aktualna godzina jest wymagana do

stosowania opciji ,,Timer“.

m Korzystajac z przyciskow dotyko-
wych VA ustawi¢ liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

m Na koniec ustawi¢ minuty i potwier-
dzi¢ za pomoca OK.

Gdy przytrzyma sie nacisnigte przycis-
ki dotykowe V lub A, nastgpi automa-
tyczne odliczanie w gére lub w dét.
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Ustawianie twardosci wody

Wyswietlacz przechodzi do ustawien
twardosci wody.

- Zaprogramowac zmywarke dokfadnie
na twardos¢ wody w Panstwa domu.

- W razie potrzeby prosze sie dowie-
dzie¢ o doktadny stopien twardosci
wody w lokalnym zakfadzie wodocig-
gowym.

- Przy wahajacej sie twardosci wody
(np. 10 - 15 °dH) nalezy zawsze za-
programowac najwyzszg wartosc
(w tym przyktadzie 15 °dH).

W razie ewentualnej pdzniejszej inter-
wencji serwisowej znajomos¢ twardosci
wody utatwi prace technikow.

Dlatego prosze tutaj wpisac¢ twardosc
Panstwa wody:

°dH

Fabrycznie zaprogramowana jest twar-
dos¢ wody 14 °dH.

m Ustawi¢ twardos¢ wody w Paristwa
domu i potwierdzi¢ za pomoca OK.

Dalsze informacje dotyczace ustawia-
nia twardos$ci wody patrz rozdziat
sUstawienia®, punkt ,Twardos$¢ wody*“.




Pierwsze uruchomienie

Aktywacja AutoDos

Wyswietlacz przechodzi do ustawien
automatycznego dozowania detergentu
(patrz rozdziat ,,Detergent”, punkt ,,Auto-
matyczne dozowanie detergentu/Auto-
Dos").

Takze wtedy, gdy nie chce sie korzy-
sta¢ z automatycznego dozowania
detergentu, przed uruchomieniem
pierwszego programu nalezy usunac
zabezpieczenie transportowe z za-
sobnika PowerDisk (patrz rozdziat
~Detergent”, punkt ,Aktywacja Auto-
Dos").

Tutaj mozna uaktywni¢ automatyczne
dozowanie detergentu.

Gdy nie chce sie korzysta¢ z automa-
tycznego dozowania detergentu, mozna
dozowac detergent recznie przez za-
sobnik detergentu (patrz rozdziat ,,De-
tergent”, punkt ,,Reczne dozowanie de-
tergentu®).

m Wybra¢ zadane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomoca OK.

To ustawienie obowigzuje dla wszyst-
kich programéw i w kazdej chwili moze
zosta¢ zmienione za pomoca przycisku

Na koniec zostaja wyswietlone wska-
zOwKki.
Po potwierdzeniu tych wskazéwek za

pomoca OK zostana ewentualnie wy-
Swietlone dwa komunikaty brakéw:

S Uzupehic sdl oraz # Uzupelnié na-
bilyszczacz.

m W razie potrzeby uzupetnié sdl i na-
btyszczacz (patrz rozdziat ,,Pierwsze
uruchomienie®, punkt ,SAl regenera-
cyjna“ i punkt ,Nabtyszczacz").

m Potwierdzi¢ komunikaty za pomoca
OK.

Na wyswietlaczu pokazywany jest przez
chwile wybrany program i Swieci sie od-
powiedni przycisk dotykowy.

Nastepnie ewentualnie przez kilka se-
kund wyswietlana jest prognoza zuzycia
energii i wody dla wybranego programu.
Ostatecznie wyswietlacz przechodzi do
wskazan przewidywanego czasu trwa-
nia wybranego programu.
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Pierwsze uruchomienie

So6l regeneracyjna

W celu osiggniecia dobrych efektow
zmywania, zmywarka wymaga miekkiej
(odwapnionej) wody. Przy twardej wo-
dzie na naczyniach i $ciankach komory
zmywania odktadajg sie biate osady.
Dlatego woda o twardosci wiekszej niz
5 °dH musi zosta¢ odwapniona. Odby-
wa si¢ to automatycznie we wbudowa-
nej instalacji odwapniajacej. Instalacja
odwapniajgca jest przeznaczona do od-
wapniania wody o twardosci do 70 °dH.

Aby zachowac¢ funkcjonalnos¢ instalacii
odwapniajgcej, nalezy regularnie rege-
nerowac¢ odwapniacz. Ta regeneracja
odbywa sie co dziewie¢ cykli programo-
wych. Na poczatku kolejnego programu
dla tego procesu wymagane jest dodat-
kowe 4,4 | wody, zuzycie energii zwiek-
sza sie 0 0,015 kWh i program przedtu-
za sie 0 3 minuty.

Te dane obowigzujg wytacznie dla pro-
gramu ECO przy twardosci wody

14 °dH. W przypadku innych pro-
graméw i twardosci wody czestosc re-
generacji moze by¢ inna.

Do regeneracji instalacja odwapniajgca
wymaga soli regeneracyjnej.

Przy korzystaniu ze srodkéw wielofunk-
cyjnych mozna, w zaleznosci od twar-
dosci wody (< 21 °dH), zrezygnowac ze
stosowania soli (patrz rozdziat ,,Deter-
gent®, punkt ,Rodzaje detergentu®).
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Jesli twardos¢ Panstwa wody utrzy-
muje sie stale ponizej 5 °dH, nie ma
potrzeby uzupetniania zadnej soli.
Wskazanie braku soli wytacza sie au-
tomatycznie po odpowiednim ustawie-
niu twardosci wody (patrz rozdziat
LUstawienia®, punkt ,Twardos¢ wody").

& Uszkodzenia przez detergent

w instalacji odwapniajace;j.

Detergent zniszczy instalacje odwap-
niajaca.

Nie napetnia¢ zbiornika soli deter-
gentem (ani detergentem w ptynie).

& Uszkodzenia przez nieodpowied-
nie rodzaje soli.

Niektdre rodzaje soli moga zawierac
elementy nierozpuszczalne w wo-
dzie, ktére spowodujg usterki w dzia-
faniu odwapniacza.

Stosowac wytacznie specjalne, moz-
liwie gruboziarniste sole regeneracyj-
ne lub inne czyste sole warzone.

Gdy stosowane sg stale wielofunkcyj-
ne produkty myjace i wskazania braku
srodkow przeszkadzajg, mozna wytg-
czy¢ obydwa wskazania razem (patrz
rozdziat ,,Ustawienia®, punkt ,Wskaza-
nia braku srodkéw®).

Jesli nie korzysta sie wiecej ze srod-
kéw wielofunkcyjnych, nalezy uzu-
petni¢ sol i nabtyszczacz. Ewentual-
nie wtgczy¢ z powrotem wskazania
braku srodkow.




Pierwsze uruchomienie

Uzupetnianie soli

Przed pierwszym napetnieniem zbior-
nika solg nalezy najpierw do niego
wla¢ ok. 2 | wody, zeby sél mogta sie
rozpuscic.

Po pierwszym uruchomieniu w zbiorni-
ku soli znajduje sie juz zawsze wystar-

czajaca ilos¢ wody.

m Wyjac¢ z komory zmywania dolny kosz
i otworzy¢ korek zbiornika soli.

& Niebezpieczenstwo korozji przez
roztwor soli.

Przy kazdym otwarciu korka ze
zbiornika soli wyptywa woda lub roz-
twor soli. Przelany roztwor soli moze
spowodowac korozje w komorze
zmywania i na tadunku.

Dlatego zbiornik soli nalezy otwierac
wytacznie w celu uzupetnienia soli.

m Najpierw wla¢ do zbiornika soli ok. 2 |
wody.

m Zatozy¢ lejek do napetniania i nasy-

pac do zbiornika soli tyle soli, az be-
dzie petny. W zaleznosci od rodzaju
soli zbiornik soli miesci do 2 kg.

Oczyscic¢ obszar napetniania z resz-
tek soli. Na koniec nakreci¢ dobrze
korek na zbiornik soli.

Po kazdym uzupetnianiu soli i po kaz-
dym otwarciu korka zbiornika soli
uruchomic¢ od razu program ©_ 65 °C
QuickPowerWash z opcjag programo-
wa (» Express bez tadunku, zeby
ewentualnie przelany roztwér soli zo-
stat rozcienczony i ostatecznie od-
pompowany.
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Pierwsze uruchomienie

Uzupetnianie soli

m Uzupehic¢ sél po zakonczeniu progra-
mu, gdy tylko zostanie wyswietlone
wskazanie braku $rodkow S Uzupel-
ni¢ sol.

m Potwierdzi¢ za pomoca OK.

Wskazanie braku soli gasnie.

& Niebezpieczenstwo korozji przez
roztwor soli.

Przelany roztwér soli moze spowo-
dowac korozje w komorze zmywania
i na fadunku.

Po kazdym otwarciu korka zbiornika
soli nalezy natychmiast uruchomic¢
program ©_ 65 °C QuickPowerWash
z opcjag programowa (» Express bez
tadunku. Dzieki temu ewentualnie
przelany roztwor soli zostanie roz-
cienczony i ostatecznie odpompo-
wany.
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Jesli nie utworzyta sie jeszcze wystar-
czajgco wysoka koncentracja soli,
wskazanie braku soli moze byc¢ nadal
wyswietlane po uzupetnieniu soli. W ta-
kim przypadku nalezy potwierdzic jesz-
cze raz za pomocg OK.

Wskazanie braku soli jest wytaczone,
gdy zmywarka jest zaprogramowana na
twardos¢ wody nizsza niz 5 °dH.



Pierwsze uruchomienie

Nabtyszczacz

Nabtyszczacz jest konieczny, zeby wo-
da przy suszeniu sptywata z naczyn ja-
ko film oraz zeby naczynia tatwiej wysy-
chaty po myciu.

Nabtyszczacz napetnia sie do zbiornika
i jest on automatycznie dozowany w
ustawionej ilosci.

& Szkody przez ptyn do mycia
recznego lub detergent.

Ptyn do mycia recznego i detergent
zniszczg zbiornik nabtyszczacza.
Napetnia¢ zbiornik wytacznie na-
btyszczaczem do domowych zmy-
warek do naczyn.

Alternatywnie mozna zastosowac 10%
roztwor kwasu cytrynowego w ptynie.
Naczynia bedg wéwczas bardziej wil-
gotne i poplamione niz przy zastosowa-
niu nabtyszczacza.

& Szkody przez kwasy.

Zmywarka moze zostac uszkodzona
przez kwasy o wyzszej koncentraciji.
W zadnym przypadku nie stosowac
kwasu cytrynowego o wysokim ste-
zeniu.

Jesli zmywajg Panstwo wytacznie
wielofunkcyjnymi srodkami myjacy-
mi, nie ma potrzeby uzupetniania na-
btyszczacza.

Najlepsze efekty mycia i suszenia
osiaga sie jednak przy zastosowaniu
normalnego detergentu w potaczeniu
z oddzielnym dozowaniem soli i na-
btyszczacza.

Gdy stosowane sg stale wielofunkcyj-
ne produkty myjace i wskazania braku
srodkow dla soli i nabtyszczacza prze-
szkadzajg, mozna wytaczy¢ obydwa
wskazania razem (patrz rozdziat ,,Usta-
wienia“, punkt ,Wskazania braku srod-
kéw*).

Jesli nie korzysta sie wiecej ze $rod-
kéw wielofunkcyjnych, nalezy uzu-
pemi¢ sdl i nabtyszczacz. Ewentual-
nie wtgczy¢ z powrotem wskazania
braku Srodkow.
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Pierwsze uruchomienie

Uzupetnianie nabtyszczacza

m Zamknac¢ pokrywke do wyraznego
zatrzasniecia, poniewaz w przeciw-
nym razie podczas mycia woda moze
przenikng¢ do zbiornika nabtyszcza-
cza.

m Starannie wytrze¢ ewentualne rozpry-
ski nabtyszczacza, zeby uniknac in-
tensywnego wytwarzania piany w na-
stepnym programie.

W celu uzyskania optymalnych efek-
téw zmywania, mozna dopasowac do-
zowanie nabtyszczacza (patrz rozdziat
sUstawienia®, punkt ,Nabtyszczacz").

m Nacisnag¢ zétty przycisk na pokrywce

zbiornika nabtyszczacza <.

Pokrywka odskakuje.

~l

A\

N

m Napetniac tylko tyle nabtyszczacza,
zeby przy poziomo otwartych
drzwiczkach wskaznik stanu napet-
nienia (strzatka) zmienit zabarwienie
na ciemne.

Zbiornik nabtyszczacza miesci
ok. 110 ml.
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Uzupetnianie nabtyszczacza
Gdy zostanie wyswietlony komunikat

#- Uzupelnié nablyszczacz, rezerwa na-
btyszczacza jest wystarczajgca jeszcze

tylko na 2-3 cykle zmywania.

m Uzupetni¢ nabtyszczacz w odpowied-
nim momencie.

m Potwierdzi¢ za pomoca OK.

Wskazanie braku nabtyszczacza gasnie.




Ustawienia

Za pomocg ustawiern mozna dostoso-
wac sterowanie zmywarki do zréznico-
wanych wymagan.

Ustawienia mozna w kazdej chwili
zmienic.

Otwieranie ustawien

m Wiaczy¢ zmywarke przyciskiem doty-
kowym OO, o ile jest jeszcze wytgczo-
na.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy »Po-
zostate programy/Ustawienia“.

Na wyswietlaczu zostaje pokazany
pierwszy z dalszych programoéw.

m Korzystajac z przyciskow dotyko-
wych VA wybra¢ punkt menu Usta-
wienia ™ i potwierdzié za pomoca OK.

Na wyswietlaczu pojawia sie pierwszy
punkt menu ustawien.

Sposoéb dziatania wyswietlacza jest
opisany w rozdziale ,,Opis urzadzenia®,
punkt ,,.Sposob dziatania wyswietla-
cza“

Zmiana ustawien

m Korzystajgc z przyciskow dotyko-
wych VA wybraé punkt menu do
zmiany i potwierdzi¢ za pomoca OK.

Ustawienie wybrane w podmenu jest
zaznaczone ,ptaszkiem“ V.

m Korzystajgc z przyciskow dotyko-
wych VA wybraé zadane ustawienie
i potwierdzi¢ za pomoca OK.

m W celu opuszczenia podmenu nalezy
nacisnac przycisk dotykowy <O “Po-
wroét”,

Wyswietlacz przechodzi do wyzszego
poziomu menu.

Konczenie ustawien
m Nacisna¢ przycisk dotykowy O.

Wyswietlacz przechodzi z powrotem do
menu (.
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Ustawienia

Jezyk ™

Wyswietlacz moze operowacé w réznych
jezykach.

Poprzez podmenu Jezyk ™ mozna zmie-
ni¢ wyswietlany jezyk oraz w razie po-
trzeby kraj.

Flaga za stowem Jezyk ™ stuzy jako
wskazowka, w razie gdyby zostat
ustawiony niezrozumiaty jezyk.

W takim przypadku nalezy dotad wy-
biera¢ ten punkt menu, za ktérym po-
kazywana jest flaga, az zostanie wy-
$wietlone podmenu Jezyk ™.
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Godzina

Aktualna godzina jest wymagana do
stosowania opcji ,Timer*.
Ustawianie formatu czasu

Tutaj mozna zdecydowac, czy godzina
ma by¢ prezentowana w formacie 24-
godzinnym czy 12-godzinnym.

m Wybrac punkt menu Format czasu.

m Wybra¢ zadane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomoca OK.

Ustawianie godziny

Tutaj mozna ustawi¢ aktualng godzine.

m Wybra¢ punkt menu Ustawianie.

m Korzystajac z przyciskéw dotyko-
wych VA ustawi¢ liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

Na koniec ustawi¢ minuty i potwier-
dzi¢ za pomoca OK.

Ustawienie czasu zostaje zapamietane.



Ustawienia

Twardosc¢ wody

Parnstwa zmywarka jest wyposazona w
instalacje odwapniania wody.

- Zaprogramowa¢ zmywarke doktadnie
na twardos¢ wody w Panstwa domu.

- W razie potrzeby prosze sie dowie-
dzie¢ o doktadny stopien twardosci
wody w lokalnym zaktadzie wodocig-
gowym.

- Przy wahajacej sie twardosci wody
(np. 10 - 15 °dH) nalezy zawsze za-
programowac najwyzszg wartosc
(w tym przyktadzie 15 °dH).

Gdy stopien twardosci wody w Pan-
stwa domu jest podawany w jednost-
kach innych niz °dH, wartosci mozna
przeliczy¢ w nastepujacy sposob:

1 °dH = 0,18 mmol/l = 1,78 °fH

Ustawianie twardosci wody

m Wybrac¢ twardos¢ wody w Panistwa
domu i potwierdzi¢ za pomoca OK.

AutoDos (Automatyczne dozo-
wanie detergentu)

W przypadku pdzniejszych zmian wiel-
kosci napetnienia lub dozowania wktadu
PowerDisk, ustawione wstepnie warto-
$ci mozna zmieni¢ odpowiednio do
wskazan zamieszczonych na opakowa-
niu.

Te ustawienia sg wazne, zeby komuni-
kat PowerDisk prawie pusty mogt by¢ pra-
widtowo wyswietlany. Te ustawienia nie
maja zadnego wptywu na wielkos$¢ do-
zowania na cykl zmywania.

Ustawianie Pojemnos¢é PowerDisk

Dostepne obecnie wktady PowerDisk
zawierajg 400 g detergentu.

m Wybra¢ punkt menu Pojemnosc
PowerDisk i potwierdzi¢ za pomocag
OK.

m Wprowadzi¢ wielko$¢ napetnienia
wkfadu PowerDisk i potwierdzi¢ za
pomoca OK.

Ustawianie Dozowanie

Dostepne obecnie wktady PowerDisk
dozujag ok. 7 g detergentu na obrot.

m Wybra¢ punkt menu Dozowanie i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

m Wybra¢ wielkos¢ dozowania wktadu
PowerDisk i potwierdzi¢ za pomoca
OK.
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Ustawienia

Nabtyszczacz

Aby osiggnac¢ optymalne efekty zmywa-
nia, mozna dopasowac wielko$¢ dozo-

wania nabtyszczacza.

Wielkos¢ dozowania mozna ustawi¢ od
0 do 6 ml.

Fabrycznie ustawione jest 3 ml.

Dozowana ilo$¢ nabtyszczacza moze
by¢ wyzsza od ustawionej wartosci ze
wzgledu na automatyczne dostosowy-
wanie programu.

Jesli na naczyniach pozostaja plamy:

- Ustawi¢ wiekszg ilo$¢ nabtyszczacza.

Jesli na naczyniach pozostajg zacieki i
smugi:

- Ustawi¢ mniejszg ilos¢ nabtyszcza-
cza.
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Miele@home

Parnstwa zmywarka jest wyposazona w
zintegrowany modut WiFi.

Istnieje mozliwos¢ potaczenia zmywarki
z siecig WiFi.

Zwigksza sie przez to zuzycie energii,
takze wtedy, gdy zmywarka jest wyta-
czona.

Do menu ,Ustawienia® i ,Ustawienia,
Miele@home” zostanag dodane dalsze
punkty menu.

Prosze sie upewnié, ze w miejscu
ustawienia zmywarki dostepna jest
lokalna sie¢ WiFi o wystarczajace;j si-
le sygnatu.

Zmywarke mozna potaczy¢ z siecia
WiFi na kilka sposobow:



Ustawienia

Potaczenie przez aplik.

Aplikacje Miele@mobile mozna bezptat-
nie pobrac¢ z Apple App Store® lub z
Google Play Store™.,

Pobierz w
' App Store E
POBIERZ Z
‘ Google Play Eh

m Wybra¢ punkt menu Potaczenie przez
aplik. i potwierdzi¢ za pomoca OK.

m Postepowac wedtug wskazéwek
uzytkownika w aplikaciji.

Po potgczeniu zmywarki z siecig WiFi,
korzystajac z aplikacji mozna przykta-
dowo przeprowadzi¢ nastepujace dzia-
tania:

- obstugiwac zdalnie zmywarke

- wywotywag¢ informacje o stanie robo-
czym swojej zmywarki

- wywotywaé wskazowki dotyczagce
przebiegu programu swojej zmywarki

- zestawiac sie¢ Miele@home z kolej-
nymi zdolnymi do potgczenia WiFi
urzadzeniami domowymi

Potaczenie przez WPS

Alternatywnie do logowania do sieci za
pomoca aplikacji Miele@mobile zmy-
warke mozna potaczy¢ z siecig WiFi
przez WPS (WiFi Protected Setup).

Panstwa router WiFi musi posiadaé
funkcjonalnos¢ WPS.

m Potwierdzi¢ komunikat Macisnaé przy-
cisk WPS za pomocag OK.

m Uaktywni¢ w ciggu 2 minut funkcje
+~WPS* na routerze.

m Gdy potaczenie zostanie utworzone,
potwierdzi¢ komunikat za pomoca
OK.

Jesli potaczenie nie mogto zosta¢ utwo-
rzone, WPS nie zostat ewentualnie wy-
starczajgco szybko uaktywniony na ro-
uterze. Powtorzy¢ powyzsze kroki.
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Ustawienia

Dezaktywacja

Jesli nie chcag Panstwo korzysta¢ z mo-
dutu WiFi posiadanej zmywarki, modut
mozna wytaczyc.

m Wybrac punkt menu Dezaktywacja
i potwierdzi¢ za pomoca OK.

W menu Miele@home zamiast Dezakty-
wacja jest teraz wyswietlany punkt menu
Aktywacja.

Aktywacja

Jesli chcieliby Panstwo potfgczy¢ swoja
zmywarke z siecig WiFi, modut WiFi
mozna wigczyc.

m Wybra¢ punkt menu Aktywacja i po-
twierdzié¢ za pomoca OK.

W menu Miele@home zamiast Aktywacja
jest teraz wyswietlany punkt menu Dez-
aktywacja.
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Status potaczenia

Mozna wyswietli¢ aktualny stan pota-
czenia zmywarki.

m Wybra¢ punkt menu Status polaczenia
i potwierdzi¢ za pomocg OK.

m Korzystajgc z przyciskow dotyko-
wych VA mozna po kolei wyswietli¢
site sygnatu WiFi, nazwe routera i od-
powiednie adresy IP.

m Potwierdzi¢ komunikaty za pomoca
OK.

Skonfiguruj ponownie

Ten punkt menu jest wyswietlany dopie-

ro wtedy, gdy zmywarka zostanie przy-

najmniej raz potgczona z siecig WiFi.

Potaczenie przez aplik.

m Wybra¢ punkt menu Potaczenie przez
aplik. i potwierdzi¢ za pomoca OK.

m Postepowac wedtug wskazowek
uzytkownika w aplikacji.

Potaczenie przez WPS

m Wybra¢ punkt menu Potaczenie przez
WPS i potwierdzi¢ za pomoca OK.

m Prosze postepowac wedtug instrukcji
na wyswietlaczu.



Ustawienia

Resetowanie

Ten punkt menu jest wyswietlany dopie-
ro wtedy, gdy zmywarka zostanie przy-
najmniej raz potaczona z siecig WiFi.

Wszystkie ustawienia modutu WiFi moz-
na przywroéci¢ w tym punkcie menu do
ustawien fabrycznych.

Prosze zresetowaé konfiguracje sieci
w przypadku utylizacji, sprzedazy lub
uruchamiania (howo nabytej) uzywanej
zmywarki. Tylko w ten sposéb mozna
zagwarantowac, ze wszystkie dane
osobiste zostang usunigte i poprzedni
uzytkownik nie bedzie miat wiecej do-
stepu do urzadzenia.

m Wybra¢ punkt menu Resetowanie i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

Zdalne sterowanie

Ten punkt menu jest wyswietlany tylko
wtedy, gdy suszarka jest potgczona z
siecig WiFi (patrz rozdziat ,,Ustawie-
nia“, punkt ,Miele@home*).

Gdy funkcja Zdalne sterowanie ma zostaé
wytaczona na state, mozna to ustawi¢ w
tym punkcie menu. Przycisk dotykowy
[ bedzie wéwczas niedostepny, az do
ponownej zmiany ustawienia.

Takze wtedy, gdy funkcja Zdalne stero-
wanie jest wytagczona, mozna wywoty-
wac informacje o urzadzeniu poprzez
aplikacje Miele@mobile. Nie mozna jed-
nak uruchomié zadnego programu ani
zmieni¢ zadnych ustawien.
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Ustawienia

Aktualizacja zdalna (Aktualiza-
cja zdalna)

Punkt menu ,,Remote Update” jest po-
kazywany i mozliwy do wybrania tylko
wtedy, gdy spetnione sg warunki dla
korzystania z Miele@home (patrz roz-
dziat ,,Pierwsze uruchomienie®, punkt
~Miele@home®).

Poprzez RemoteUpdate moze zostac
zaktualizowane oprogramowanie Pan-
stwa suszarki. Jesli dostepna jest aktu-
alizacja dla zmywarki, wowczas zosta-
nie ona automatycznie pobrana przez
zmywarke. Instalacja aktualizacji nie od-
bywa sie jednak automatycznie, lecz
musi zosta¢ uruchomiona recznie.

Jesli aktualizacja nie zostanie zainstalo-
wana, mozna uzywac zmywarki tak jak
zwykle. Miele zaleca jednak instalacje
aktualizacji.

Wiaczanie/wylaczanie

Fabrycznie funkcja RemoteUpdate jest
wiaczona. Dostepna aktualizacja zosta-
nie automatycznie pobrana i bedzie mu-
siata zosta¢ uruchomiona przez uzyt-
kownika.

Prosze wytaczy¢ funkcje RemoteUpda-
te, jesli aktualizacje nie majg by¢ pobie-
rane automatycznie.
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Przebieg aktualizacji RemoteUpdate

Informacje o zawartosci i zakresie ak-
tualizacji RemoteUpdate sa przedsta-
wione w aplikacji Miele@mobile.

Jesli jakas aktualizacja jest dostepna,
na wyswietlaczu Panstwa zmywarki po-
jawia sie komunikat.

Aktualizacje mozna zainstalowa¢ na-
tychmiast lub przesuna¢ instalacje na
pézniej. Po ponownym wigczeniu zmy-
warki pojawi sie wéwczas przypomnie-
nie.

Jesli nie chcag Panstwo instalowac aktu-
alizaciji, prosze wytaczy¢ funkcje Remo-
teUpdate.

Aktualizacja moze trwac kilka minut.

Przy aktualizacjach RemoteUpdate na-
lezy zwrdéci¢ uwage na nastepujace za-
sady:

- Dopodki nie pojawi sie zaden komuni-
kat, nie jest dostepna zadna aktuali-
zacja.

- Nie mozna wycofaé zainstalowanej
aktualizacji.

- Nie wytgczaé zmywarki podczas ak-
tualizacji. W przeciwnym razie aktu-
alizacja zostanie przerwana i nie be-
dzie zainstalowana.

- Niektoére aktualizacje oprogramowa-
nia moga zostac przeprowadzone
wytacznie przez serwis Miele.



Ustawienia

SmartStart

Ten punkt menu jest wyswietlany tylko
wtedy, gdy suszarka jest potgczona z
siecig WiFi (patrz rozdziat ,,Ustawie-
nia“, punkt ,Miele@home*).

Funkcja SmartStart umozliwia automa-
tyczne uruchomienie zmywarki wtedy,
gdy taryfa pradowa dostawcy energii
elektrycznej jest szczegdlnie korzystna.

W celu skorzystania z tej funkcji wyma-
gane jest ewentualnie dodatkowe wy-
posazenie techniczne.

Gdy uaktywnione jest SmartStart Dozwo-
lona, w menu ,,Timer“ @ wybranego
programu nie jest wiecej wyswietlane
EcoStart, lecz SmartStart. Zmywarka mo-
ze wowczas zosta¢ uruchomiona w
okreslonym przedziale czasowym przez
sygnat wystany przez Panstwa dostaw-
ce energii elektryczne;.

Jesli do czasu osiagniecia najpdzniej-
szego mozliwego czasu uruchomienia
nie zostanie wystany przez dostawce
energii elektrycznej zaden sygnat, zmy-
warka uruchomi sie automatycznie.

EcoStart

Aby uczyni¢ zmywanie jeszcze korzyst-
niejszym pod wzgledem kosztowym,
przy zastosowaniu funkcji EcoStart moz-
na wykorzystac¢ strefowe taryfy prado-
we (patrz rozdziat ,,Opcje”, punkt ,Ti-
mer*).

Dzieki tej funkcji zmywarka moze sie
automatycznie uruchamiac¢ w czasie
obowigzywania najkorzystniejszej taryfy
pradowe;j.

Aby skorzystac¢ z tej funkcji, nalezy
wczesniej ustawi¢ do 3 zakresow cza-
sowych taryf pradowych, w ktdérych
zmywarka moze sie uruchomic. Tym
strefom czasowym mozna przypisaé
rézne priorytety. Czas z najkorzystniej-
szg taryfa pradowa jest przypisany do
priorytetu 1.

Prosze sie dowiedzie¢ u swojego do-
stawcy pradu o najkorzystniejsze taryfy
elektryczne.

Gdy zakresy czasowe taryf prgdowych
sg ustawione, korzystajac z funkc;ji Eco-
Start mozna ustawi¢ dla kazdego cyklu
programowego najpdzniejszy oczekiwa-
ny czas zakonczenia programu.
Zmywarka uruchomi sie wowczas auto-
matycznie w najkorzystniejszej koszto-
wo taryfie pragdowej. Program zostanie
zakonczony najpdzniej o ustawionym
czasie zakonczenia.
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Ustawienia

Ustawianie zakreséw czasowych ta-
ryf pradowych

Zanim bedzie mozna skorzysta¢ z funk-
cji EcoStart, nalezy ustawic czas przy-
najmniej jednej taryfy pradowe;j.

m Korzystajac z przyciskéw strza-
tek VA wybraé jedna z taryf prado-
wych T1-T3 do ustawienia i potwier-
dzi¢ za pomoca OK.

Pokazywany jest czas rozpoczecia wy-
branej taryfy prgdowej i zaznaczony jest
blok godzinowy.

m Korzystajac z przyciskow dotyko-
wych VA ustawi¢ godziny i minuty
czasu rozpoczecia, potwierdzajac je
za pomoca OK.

Pokazywany jest czas zakonczenia wy-
branej taryfy prgdowej i zaznaczony jest
blok godzinowy.

m Korzystajac z przyciskow dotyko-
wych VA ustawi¢ godziny i minuty
czasu zakonczenia, potwierdzajac je
za pomoca OK.

Zakres czasowy taryfy pradowej zostaje

zapamietany i pokazywany jest przyna-

lezny priorytet.

m Korzystajac z przyciskow dotyko-
wych VA ustawi¢ zadany priorytet i
potwierdzi¢ za pomoca OK.

m Potwierdzi¢ komunikat za pomo-
cag OK.

Taryfa pradowa zostata uaktywniona.
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Zmiana czasow taryf pradowych

Istnieje mozliwos¢ zmiany poczatku,
konca i priorytetu taryfy pradowe;j.

m Korzystajac z przyciskow dotyko-
wych VA wybra¢ jedng z taryf pra-
dowych T1-T3 do zmiany i potwier-
dzi¢ za pomocg OK.

m Wybrac¢ ustawienie do zmiany i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

m Zmieni¢ ustawienie przyciskami doty-
kowymi VA i potwierdzi¢ za pomoca
OK.

m Potwierdzi¢ komunikat za pomo-
ca OK.

Zmiana zostata zapamietana.



Ustawienia

Kasowanie taryf pradowych

Istnieje mozliwos¢ skasowania ustawien
taryfy pradowej i tym samym dezakty-
waciji tej strefy czasowej dla funkciji Eco-
Start.

m Korzystajac z przyciskéw dotyko-
wych VA wybrac¢ jedna z taryf pra-
dowych T1-T3 do skasowania i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

m Wybra¢ np. T1 kasowanie i potwierdzié
za pomoca OK.

m Wybrac¢ np. T1 tak, skasuj i potwierdzic¢
za pomoca OK.

Ustawienia wybranej taryfy pradowe;j
zostajg zresetowane.

m Potwierdzi¢ komunikat za pomo-
cag OK.

Taryfa pradowa zostata skasowana.

Zuzycie (EcoFeedback)

Moga Panstwo ustawi¢, czy ma by¢
wyswietlane zuzycie energii i wody dla
kazdego wybranego programu. Przed
rozpoczeciem programu wyswietlane
jest woéwczas prognozowane zuzycie, a
po zakonczeniu programu zuzycie rze-
czywiste.

W tym menu mozna réwniez wyswietli¢
taczne zuzycie energii i wody wszyst-
kich dotychczasowych cykli programo-
wych Panstwa zmywarki (patrz rozdziat
»Zmywanie przyjazne dla srodowiska“,
punkt ,Wskazania zuzycia
EcoFeedback®).

Zuzycie

m Wybra¢ punkt menu Wskazania zuzycia
i potwierdzi¢ za pomoca OK.

m Wybra¢ zadane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomoca OK.
Zuzycie tacznie

m Wybrac¢ punkt menu Zuzycie facznie
i potwierdzi¢ za pomoca OK.

m Korzystajac z przyciskow dotyko-
wych VA mozna wyswietli¢ wartosci
dla Energia i Woda.

Wartos¢ catkowitego zuzycia mozna
zresetowac na 0.

m Wybra¢ punkt menu Przywrdd i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

m Wybra¢ punkt menu Tak i potwierdzi¢
za pomoca OK.

m Potwierdzi¢ komunikat za pomo-
cq OK.

Wartosci zostajg przywrécone na 0.
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Ustawienia

Jasnos¢é wyswietlacza

Jasnos¢ ekranu wyswietlacza mozna
ustawic¢ na 7 poziomach.

Gtosnosé

Przy uaktywnionych sygnatach dzwie-

kowych zakonczenie programu i ewen-
tualne wystgpienie usterki zostanie za-
sygnalizowane dzwiekowo.

Dzwieki sygnatéw w przypadku wy-
stapienia usterki

Dzwigk ostrzegawczy w przypadku wy-
stgpienia usterki rozlega sie czterokrot-
nie z krotkimi przerwami pomiedzy po-
wtdrzeniami.

Dzwieku ostrzegawczego w przypad-
ku wystgpienia usterki nie mozna wy-
taczyc.

Sygnaty dzwiekowe

Sygnaty dzwiekowe na koniec progra-
mu rozlegaja sie czterokrotnie w krot-
kich odstepach czasu pomiedzy powto-
rzeniami.

Gtosnos¢ sygnatow dzwiekowych na
koniec programu mozna ustawic¢ na 7
poziomach. Jesli nie jest wybrany zaden
poziom, sygnaty dzwiekowe sa wylta-
czone.

Dzwiek przyciskow

Kazde nacisniecie przycisku dotykowe-
go jest potwierdzane sygnatem aku-
stycznym.

Gtosnos¢ dzwieku przyciskdw mozna
ustawi¢ na 7 poziomach. Jesli nie jest
wybrany zaden poziom, dzwiek przycis-
kéw jest wytaczony (za wyjatkiem przy-
cisku dotykowego (O WE/Wyt.).
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Melodia powitalna

Gdy wiacza sie lub wytgcza zmywarke,
rozlega sie krétka melodia.

Odtwarzanie tej melodii mozna wyta-
czyc.



Ustawienia

Wskaz. braku srodk.

Gdy stosowane sg stale wielofunkcyjne
produkty do zmywania lub automatycz-
ne dozowanie za pomocag systemu Au-

toDos Miele i wskazania braku soli i na-
btyszczacza przeszkadzajg, oba wska-

zania braku srodkéw mozna razem wy-
taczyc.

Jesli nie korzysta sie wiecej ze srod-
kéw wielofunkcyjnych, nalezy uzu-
petni¢ sol i nabtyszczacz. Wtaczy¢ z
powrotem wskazania braku srodkow.

AutoOpen

W niektdrych programach drzwiczki sg
automatycznie uchylane, zeby poprawié
suszenie.

Te funkcje mozna wytgczyc.

& Szkody przez pare wodna.

Para wodna moze uszkodzi¢ wrazli-
we krawedzie blatu roboczego, gdy
po zakonczeniu programu drzwiczKi
zostang otwarte i wentylator przesta-
nie pracowac.

Jesli automatyczne otwieranie drzwi-
czek zostato wytaczone i mimo to
chcieliby Panstwo otworzy¢ drzwicz-
ki po zakonczeniu programu, nalezy
je wéwczas otworzy¢ catkowicie.

Extra czyste

Te funkcje mozna wybraé, zeby zwiek-
szy¢ wydajnosc¢ czyszczenia pro-
gramow.

W przypadku aktywacji tej funkcji prze-
dtuzajg sie czasy trwania programoéw i
zwieksza sie temperatura zmywania.
Zuzycie wody i energii moze wzrosnac.

Gdy funkcja jest wigczona, obowigzuje
dla wszystkich programéw, az nie zo-
stanie z powrotem wytaczona.

Extra suche

Te funkcje mozna wybraé, zeby zwiek-
szy¢ wydajnosc¢ suszenia programow.

W przypadku aktywacji tej funkcji prze-
dtuzajg sie czasy trwania programoéw i
zwieksza sie temperatura nabtyszcza-
nia. Zuzycie energii moze wzrosngc.

Gdy funkcja jest wigczona, obowigzuje
dla wszystkich programéw, az nie zo-
stanie z powrotem wytaczona.
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Ustawienia

Zasobnik ciepta

Ta zmywarka jest wyposazona w za-
sobnik ciepfa (patrz rozdziat ,Zmywanie
przyjazne dla srodowiska“, punkt ,Za-
sobnik ciepfa®).

Stan

Jesli nie chcg Panstwo korzystac z za-
sobnika ciepta, mozna wytaczy¢ te
funkcje. Spowoduje to wzrost zuzycia
energii.

m Wybra¢ punkt menu Stan.

m Wybrac zgdane ustawienie i potwier-
dzi¢ za pomoca OK.
Reczne oprdéznianie

Zasobnik ciepta mozna oproznic recznie
np. w razie dtuzszej nieobecnosci lub w
przypadku transportu zmywarki.

m Dlatego prosze sie upewnic, ze zmy-
warka jest prawidtowo podtaczona.

m Wybra¢ punkt menu Reczne oproznia-
nie.

Proces natychmiast sie rozpoczyna.
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Wersja oprogramowania

Na wypadek interwencji serwisowej
mozna tutaj wyswietli¢ stan oprogramo-
wania elektroniki Panstwa zmywarki.

Handel

Tylko dla handlu specjalistycznego.

Zmywarka jest wyposazona w tryb de-
mo dla handlu specjalistycznego.

Ustawienia fabryczne

Wszystkie ustawienia zmywarki mozna
przywrdécic¢ do ustawien fabrycznych.

Ustawienia modutu WiFi (jesli wystepu-
je) musza zostac przywrécone oddziel-
nie (patrz rozdziat ,Ustawienia®, punkt
»,Miele@home").

m Wybrac¢ Przywroc | potwierdzié za po-
moca OK.



Zmywanie przyjazne dla sSrodowiska

Oszczedne zmywanie

Ta zmywarka wykazuje sig¢ szczegding
oszczednoscig wody i energii.

Jej oszczednos¢ mozna wspomaoc,
przestrzegajac nastepujacych zalecen:

Zmywanie maszynowe jest z reguty
bardziej oszczedne pod wzgledem
zuzycia wody i energii niz zmywanie
reczne.

Mycie wstepne pod biezgcg woda nie
jest konieczne i niepotrzebnie zwiek-
sza zuzycie wody i energii.

Wykorzystywa¢ w petni pojemnosc¢
koszy na naczynia, nie przetadowujac
zmywarki. Zmywanie jest wéwczas
najbardziej ekonomiczne i pozwala
zaoszczedzi¢ energie i wode.

Wybra¢ program odpowiadajacy ro-
dzajowi naczyn i ich zabrudzeniu
(patrz rozdziat ,,Przeglad pro-
gramow®).

Wybra¢ program ECO dla zmywania
energooszczednego. Biorgc pod
uwage kombinowane zuzycie energii

i wody, ten program jest najwydajniej-
szy do mycia normalnie zabrudzo-
nych naczyn.

Przy podtaczeniu do cieptej wody wy-
bra¢ program SolarEnergy (patrz roz-
dziat ,,Przytacze wodne*, punkt ,,Do-
ptyw wody*). W tym programie woda
do zmywania nie jest nagrzewana.

Przestrzega¢ wskazéwek producenta
detergentu dotyczacych dozowania.

- Przy recznym dozowaniu detergentu
w proszku lub w ptynie zredukowac
ilos¢ detergentu o 1/3, gdy kosze na
naczynia sg wypetnione tylko w pofo-
wie.
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Zmywanie przyjazne dla srodowiska

Wskazania dotyczace zuzycia
EcoFeedback

Poprzez funkcje ,,Zuzycie” mozna uzy-
skac¢ informacje dotyczace zuzycia
energii i wody Panstwa zmywarki (patrz
rozdziat ,Ustawienia®, punkt ,Zuzycie®).

Na wyswietlaczu moga zostac¢ pokaza-
ne nastepujace informacije:

- prognoza zuzycia przed rozpocze-
ciem programu

- rzeczywiste zuzycie po zakonczeniu
programu

- catkowite zuzycie zmywarki

1. Prognoza zuzycia

Po wybraniu programu najpierw wy-
Swietlana jest nazwa programu, a na-
stepnie przez kilka sekund prognozo-
wane zuzycie energii -G i wody 0.

Prognoza zuzycia jest prezentowana w
formie paska segmentowego. Im wiecej
segmentoéw (I1D) jest wyswietlane, tym
wiecej energii lub wody jest zuzywane.

Wartosci zmieniajg sie w zaleznosci od
programu, opcji programowych, warun-
kéw otoczenia i ilosci naczyn.

Wyswietlacz przechodzi automatycznie
od prognozy zuzycia do wskazan czasu
pozostatego.

Prognoza zuzycia jest fabrycznie witg-
czona. Wskazania mozna jednak réw-
niez wytaczy¢ (patrz rozdziat ,,Ustawie-
nia“, punkt ,,Zuzycie®).

2. Wyswietlanie zuzycia

Na koniec programu mozna wyswietli¢
rzeczywiste zuzycie energii i wody w za-
koriczonym programie.

48

m Potwierdzi¢ komunikat Zuzycie (OK) za
pomoca OK.

Wytaczenie zmywarki po zakoriczeniu
programu spowoduje skasowanie rze-
czywistych wartosci dotyczacych zu-

zycia w zakonczonym programie.

3. Catkowite zuzycie

Mozna wyswietli¢ taczne zuzycie energii
i wody we wszystkich przeprowadzo-
nych dotychczas programach posiada-
nej zmywarki (patrz rozdziat ,Ustawie-
nia“, punkt ,Zuzycie®).



Zmywanie przyjazne dla sSrodowiska

Zasobnik ciepta

Ta suszarka jest wyposazona w zasob-
nik ciepta, w ktéorym swieza woda jest
magazynowana i wstepnie podgrzewa-
na na potrzeby cyklu zmywania, zeby
zaoszczedzi¢ energie. Pod koniec cyklu
zmywania zasobnik ciepta jest ponow-
nie napetniany swiezg woda, ktodra jest
tam przechowywana do nastepnego cy-
klu zmywania.

Jesli nie chca Panstwo korzystaé z tej
funkcji, mozna jg wytaczy¢ (patrz roz-
dziat ,Ustawienia®, punkt ,Zasobnik cie-
pta“).

Gdy zmywarka byta odtgczona przez
dtuzszy czas od zasilania lub woda

w zasobniku ciepfa nie byta uzywana
przez kilka tygodni, ze wzgleddw higie-
nicznych woda zostaje automatycznie
spuszczona i odpompowana. Ten pro-
ces trwa kilka minut i zostaje urucho-
miony zaréwno przy wytaczonej zmy-
warce jak i otwartych drzwiczkach.
Dlatego prosze sie upewnic, ze zmy-
warka jest prawidtowo podtaczona.

Przy tym opréznianiu zasobnika ciepta
wyswietlacz pozostaje ciemny. Po naci-
$nieciu przycisku dotykowego O na
wyswietlaczu jest pokazywany komuni-
kat Oproznianie zasobnika. Podczas tego
procesu hie mozna korzystac z innych
funkcji zmywarki.

Automatyczne oprdznianie nie moze zo-
sta¢ przerwane.

W ponizszym przebiegu programu zuzy-
cie wody i energii jest podwyzszone.

Zasobnik ciepta mozna opréznic recz-
nie, gdy zmywarka ma by¢ transporto-
wana, np. przy przeprowadzce (patrz
rozdziat ,Ustawienia®, punkt ,,Zasobnik
ciepfa”).

Korzystanie z zasobnika ciepta ma
sens tylko w potgczeniu z podtgcze-
niem do zimnej wody.

Prosze wytaczyc te funkcje, gdy
zmywarka jest podtaczona do cieptej
wody.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Wskazowki ogdlne

Usunac¢ wieksze resztki potraw z na-
czyn.

Mycie wstepne pod biezgcg woda nie
jest konieczne!

& Szkody przez popidt, piasek,
wosk, smary lub farby.

Te substancje zabrudzga zmywarke i
nie dadzg sie wiecej usunac.

Nie zmywac¢ naczyn z takimi zabru-
dzeniami w zmywarce.

Kazde naczynie mozna ustawi¢ w do-

wolnym miejscu koszy zmywarki. Pro-

sze przy tym jednak uwzgledni¢ naste-
pujace wskazowki:

- Naczynia i sztuéce nie moga leze¢

jedne w drugich ani nawzajem sie za-

krywag.

Utozy¢ naczynia w taki sposob, zeby
woda mogta optukiwaé wszystkie po-
wierzchnie. Tylko wtedy naczynia be-
da mogty zosta¢ wyczyszczone.

Zwréci¢ uwage na to, zeby wszystkie
elementy miaty pewne podparcie.

Wszystkie naczynia z pustka, jak fili-
zanki, szklanki, garnki itd. wstawiaé
do koszy otworami do dotu.

Nie ustawia¢ wysokich, waskich na-
czyn z pustka, jak np. kieliszki do
szampana, w rogach koszy, lecz w
ich srodkowym obszarze. Tam naczy-
nia z pustka beda lepiej osiagalne
przez strumienie wody.

Elementy o gtebokim dnie powinny
by¢ ustawiane w miare mozliwosci
ukosnie, zeby woda mogta z nich
swobodnie wyptywac.
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- Zwrdcic¢ uwage na to, zeby ramiona
spryskujgce nie zostaty zablokowane
przez zbyt wysokie lub wystajace ele-
menty. Ewentualnie przeprowadzic
recznie kontrole obracania.

- Zwréci¢ uwage, zeby mate elementy
nie wypadaty przez prety koszy.
Dlatego mate elementy, np. pokrywki,
nalezy wktada¢ do szuflady 3D-
MultiFlex lub do koszyka na sztuéce
(w zaleznosci od modelu).

Potrawy, takie jak np. marchewka, po-
midory lub keczup, moga zawiera¢ na-
turalne barwniki. Barwniki te moga za-
barwi¢ naczynia i elementy z tworzyw
sztucznych, gdy dostana sie do zmy-
warki wraz z naczyniami w wigkszej
ilosci. Przebarwienia te nie maja zad-
nego wptywu na stabilnos¢ elementow
z tworzyw sztucznych.

Elementy plastikowe moga sie rowniez
przebarwi¢ przy zmywaniu srebrnych
sztuécow.




Uktadanie naczyn i sztuécow

tadunek nieodpowiedni do mycia w
zmywarce:

Sztuéce i naczynia z drewna lub z
elementami drewnianymi: zostang
wytugowane i utracg wyglad. Poza
tym stosowane kleje nie nadajg sie
do mycia w zmywarkach naczyn.
Skutek: uchwyty drewniane moga sie
odklei¢.

Artykuty rzemiosta artystycznego jak
réwniez antyczne, cenne wazy lub
szkto z elementami dekoracyjnymi: te
przedmioty nie sg odporne na mycie
maszynowe.

Elementy z tworzyw sztucznych z
materiatdw nieodpornych na wysokie
temperatury: te przedmioty moga sie
zdeformowac.

Przedmioty z miedzi, mosigdzu, cyny
i aluminium: moga sie odbarwic¢ albo
zmatowiec.

Dekoracje na glazurze: po wielu cy-
klach mycia moga wyblaknag.

Delikatne szkto i przedmioty z krysz-
tatu: po dtuzszym uzytkowaniu moga
zmetniec.

Srebro

Srebro moze sie przebarwi¢ w wyniku
kontaktu z produktami spozywczymi
zawierajgcymi siarke. Naleza tutaj np.
z6ttka jaj, cebula, majonez, musztarda,
warzywa strgczkowe, ryby, solanki i
marynaty.

Srebro, ktére zostato wypolerowane za
pomoca politury do srebra, po zakon-
czeniu mycia moze by¢ jeszcze wilgot-
ne i poplamione, poniewaz woda nie
sptywa z niego w postaci filmu.

Wskazowka: Wytrze¢ srebro do sucha
za pomoca s$ciereczki.

& Szkody przez agresywne deter-
genty alkaliczne.

Na elementach aluminiowych (np. fil-
try tluszczu z wyciggdéw kuchennych)
moga wystapi¢ szkody materiatowe.
W ekstremalnych przypadkach ist-
nieje niebezpieczenstwo wystapienia
gwattownej reakcji chemicznej (np.
wybuch mieszaniny piorunujgcej).
Nie zmywac elementow aluminio-
wych w zmywarce za pomoca agre-
sywnych detergentéw alkalicznych z
obszaréw profesjonalnych i przemy-
stowych.

Wskazéwka: Stosowac naczynia i
sztuc¢ce przeznaczone do zmywarek do
naczyn z oznaczeniem ,do mycia ma-
szynowego®.

Pielegnacja szkfa

- Szklanki po wielu cyklach mycia mo-
g3 zmetnie¢. Dlatego do wrazliwych
szklanek nalezy stosowac programy z
obnizong temperatura (patrz rozdziat
»Przeglad programow®). Ryzyko
zmetnienia jest wéwczas mniejsze.

- Stosowac szkto przeznaczone do my-
cia w zmywarkach z oznaczeniem
»,do mycia maszynowego“ (np. szkto
Riedel).

Stosowac detergenty ze specjalnymi
substancjami chronigcymi szkto.

Dalsze wskazéwki dotyczace tematu
sPielegnacja szkta“ mozna znalez¢ na
stronie internetowej Miele.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Kosz gorny

Przy uktadaniu naczyn i sztuécéw pro-
sze réwniez przestrzega¢ wskazowek

zamieszczonych w rozdziale ,,Ukfada-

nie naczyn i sztu¢cow®, punkt ,Przy-

ktady utozenia®.

Uktadanie kosza gérnego

& Szkody przez wyciekajaca wode.
Przy zmywaniu bez kosza gérnego
ze zmywarki moze wyptywaé woda.
Zmywac wytacznie z zatozonym ko-
szem goérnym (za wyjatkiem progra-
mu Bez kosza gormn. , jesli wystepuije).

m W koszu gérnym nalezy umiesci¢ ma-
te, lekkie i wrazliwe elementy, jak
spodki, filizanki, szklanki, salaterki itd.
W koszu gérnym mozna réwniez
ustawi¢ ptaski garnek.

m Pojedyncze dtugie elementy, jak tyzki
wazowe i tyzki do mieszania mozna
utozy¢ z przodu w poprzek kosza
goérnego.
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Korzystanie z péteczki na filizan-
ki FlexCare

Filizanki, mate spodki i inne ptaskie na-
czynia mozna utozy¢ na péteczce na fili-
zanki FlexCare. Dla wiekszej stabilizaciji
o poteczke na filizanki mozna oprzeé
kieliszki.
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m Roztozy¢ poteczke na filizanki do do-
tu.

m Ztozy¢ poéteczke na filizanki do goéry,
zeby mozna byto ustawi¢ wysokie
elementy.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Przestawianie péteczki na filizan- Zapetnianie elementéw silikonowych
ki FlexCare poteczki na filizanki FlexCare

Péteczke na filizanki mozna przestawic Dzieki elementom silikonowym na po6-
na wysokos¢ i na gtebokosé na 2 pozio- teczce na filizanki kieliszki na szczegol-
mach. Dzieki temu mozna wstawié¢ pod  nie dlugich nézkach uzyskaja pewne
poéteczke na filizanki wyzsze elementy i podparcie.

postawi¢ na niej wieksze naczynia.

m Roztozy¢ poteczke na filizanki do dotu
m Pociagnac poteczke na filizanki do i oprzec¢ kieliszki w otworach.
gory i zatrzasnac jg z powrotem na

wybranej pozycji (patrz strzatka). m Wrazie potrzeby przesunac lewy

wkiad szuflady 3D-MultiFlex, zeby
uzyskac miejsce na wyzsze szkto
(patrz rozdziat ,,Sztu¢ce”, punkt ,,Szu-
flada 3D-MultiFlex").
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Uktadanie naczyn i sztuccow

Skiadanie podpoérek

W obu przednich rzedach podporek po
prawej stronie mozna ztozy¢ co druga
podpodrke, zeby mozna byto lepiej umie-
sci¢ wieksze naczynia, np. miseczki do
musli.

— |

C

m Nacisng¢ do dotu z6ttg dzwignie
i Ztozy¢ ciemnoszare podporki ().

m Ustawi¢ miseczki pionowo na pod-
poérkach.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Przestawianie kosza gornego

W celu uzyskania wigkszej ilosci miej-
sca na wysokie naczynia w koszu gor-
nym lub dolnym, mozna przestawic
kosz gérny na wysokos¢, w 3 pozycjach
réznigcych sie o ok. 2 cm.

Aby woda lepiej sptywata z zagtebien,
kosz gérny mozna réwniez ustawi¢ uko-
$nie. Prosze jednak zwrdci¢ uwage, czy
kosz wsuwa sie bezproblemowo do ko-
mory zmywania.

m Wyciagna¢ kosz gorny.
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Aby przestawi¢ kosz gérny do gory:

m Pociggna¢ kosz do géry, az sie za-
trzasnie.

Aby przestawic¢ kosz gérny do dotu:

m Pociggna¢ do goéry dzwignie po bo-
kach kosza.

m Ustawi¢ zadang pozycje i puscic
dzwignie, zeby z powrotem sie za-
trzasnety.

Przestawi¢ kosz gérny w taki spo-
sbb, zeby nie zostato zablokowane
srodkowe ramie spryskujace.
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Uktadanie naczyn i sztuécow

Kosz dolny

Uktadanie naczyn i sztuc¢céw patrz
rozdziat ,Uktadanie naczyn i sztué-
cow”, punkt ,Przyktady utozenia®.

Uktadanie kosza dolnego

m W koszu dolnym nalezy umieszczaé
duze i ciezkie rzeczy, np. talerze, pot-
miski, garnki, miski.

Do kosza dolnego mozna réwniez
wtozy¢ szklanki, filizanki, mate talerze
i spodki.
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Korzystanie z obszaru MultiComfort

Obszar z tylu kosza dolnego stuzy do
zmywania filizanek, szklanek, talerzy i
garnkow.
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m Szczegdlnie duze talerze nalezy usta-
wi¢ posrodku kosza dolnego.

Wskazéwka: Przy ukosnym ustawieniu
mozna wstawic talerze o $rednicy do
35 cm.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Skiadanie podpoérek

Przednie rzedy podporek stuzg do ukta-
dania talerzy ptytkich i gtebokich, tac,
potmiskow i spodkow.

Oba rzedy podpdrek po prawej stronie
mozna ztozy¢, zeby uzyskac wiecej
miejsca na duze naczynia, np. garnki,
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m Nacisna¢ do dotu z6ttg dzwignie @
i ztozy¢ rzedy podporek (2.

Zapetnianie podporki na kieliszki
FlexCare

Dzieki elementom silikonowym podpor-
ka na kieliszki zapewnia delikatnym kie-
liszkom na nézkach pewne i stabilne
podparcie.

m Kieliszki na nézkach, np. kieliszki do
wina, szampana lub piwa, oprzec¢ lub
zawiesi¢ w otworach podporki na kie-
liszki.

m W celu umieszczenia wysokich na-
czynh podpdrke na kieliszki nalezy zto-
zy¢ do gory.

Podpodrke na kieliszki mozna ustawi¢ na

wysokos$¢é w dwéch pozycjach.
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m Przesunac¢ podpdrke na kieliszki na
zadang wysokos¢, az mocowania za-
trzasna sie na gorze lub na dole.
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Uktadanie naczyn i sztuccow

Szuflada na sztuéce

Do ukfadania naczyn i sztu¢cow patrz
rozdziat ,Uktadanie naczyn i sztué-

cow”, punkt ,Przyktady utozenia®.

m Utozy¢ sztuéce w szufladzie 3D-
MultiFlex.

Uktadanie szuflady 3D-MultiFlex

Gdy noze, widelce i tyzki utozy sie w od-
dzielnych obszarach, mozna potem fa-
twiej wyjac sztucce.

Aby woda mogta catkowicie sptyna¢ z
tyzek, muszg by¢ one utozone na zagb-
kowanych przegrodkach.
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m Jesli tyzki nie mieszcza sie uchwytami
pomiedzy wypustkami, nalezy je uto-
zy¢ uchwytami na zgbkowanych
przegrédkach.
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Lewy wktad mozna przesuna¢ do srod-
ka, zeby umiesci¢ w koszu gornym
wyzsze naczynia lub kieliszki na dtugich
nozkach (patrz rozdziat ,,Kosz goérny*,
punkt ,,Zapetnianie elementow silikono-
wych naktadki na filizanki FlexCare*).

W zagtebionej Srodkowej czesci szufla-
dy mozna umiesci¢ duze i dtugie sztuc¢-
ce.

Wysokie elementy (jak np. topatka
do tortu) nalezy utozy¢ w taki spo-
sob, zeby nie zostato zablokowane
goérne ramie spryskujace.

Aby w prawej czesci szuflady uzyskac
wiecej miejsca na wieksze sztucéce lub
mate naczynia, mozna przestawic¢ pra-
wy wktad na wysokosc¢.

m Pociggna¢ wkifad za zétty uchwyt do
srodka i zatrzasng¢ wktad na jednej z
dwodch pozycii.



Uktadanie naczyn i sztuécow

Przyktady utozenia

Zmywarka z szuflada na sztuéce
Kosz gérny
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Uktadanie naczyn i sztuccow

Szuflada na sztuéce
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Naczynia mocno zabrudzone
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Detergent

Rodzaje detergentu

& Szkody przez nieodpowiednie
detergenty.

Detergenty, ktore nie sa przeznaczo-
ne do domowych zmywarek do na-
czyn, moga spowodowaé szkody w
zmywarce lub na fadunku.
Stosowac wytacznie detergenty
przeznaczone do zmywarek domo-
wych.

Nowoczesne detergenty zawierajg wiele
aktywnych sktadnikow. Do najwazniej-
szych aktywnych sktadnikdéw naleza:

- Czynniki chelatujace wiazg kamien w
wodzie, zapobiegajac w ten sposéb
tworzeniu osaddw.

- Substancje alkaliczne sg wymagane
do speczniania przyschnietych za-
brudzen.

- Enzymy rozktadajg skrobie i rozpusz-
czaja biatko.

- Srodki wybielajgce na bazie tlenu
usuwaja przebarwienia (np. z herbaty,
kawy, sosu pomidorowego).

Zasadniczo oferowane sg tagodnie al-
kaliczne detergenty z enzymami i wy-
bielaczami tlenowymi.

Detergenty wystepuja w réznych for-
mach:

- Detergenty w proszku i w zelu mozna
réznie dozowaé, odpowiednio do ilo-
$ci tadunku i jego stopnia zabrudze-
nia.

- Tabletki zawieraja ilo$¢ detergentu
wystarczajgcg do wiekszosci zasto-
sowan.

Oproécz normalnych detergentéw wyste-
puja produkty wielofunkcyjne.

Takie produkty zawierajg funkcje na-
btyszczania i odwapniania wody (za-
miennik soli).

Te wielofunkcyjne detergenty nalezy
stosowaé wytacznie w zalecanym przez
producenta na opakowaniu zakresie
twardosci wody.

Wydajnos¢ mycia i suszenia detergen-
tow wielofunkcyjnych jest bardzo zroz-
nicowana.

Najlepsze efekty mycia i suszenia
osigga sie przy zastosowaniu normal-
nego detergentu w potagczeniu z od-
dzielnym dozowaniem soli i nabtysz-
czacza.
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Detergent

& Niebezpieczenstwo podraznien
przez detergent.

Detergent moze spowodowac po-
draznienia skéry, oczu, nosa, ust i
gardta.

Unikac kontaktu z detergentem.

Nie wdycha¢ detergentu w proszku.
Nie potykac detergentu. W razie do-
stania sie detergentu do drég odde-
chowych lub pokarmowych nalezy
natychmiast udac sie do lekarza.
Nalezy zapobiec temu, zeby dzieci
miaty kontakt z detergentem. W zmy-
warce moga sie jeszcze znajdowac
resztki detergentu. Dlatego dzieci na-
lezy trzymac z daleka od otwartej
zmywarki. Zasobnik detergentu nale-
zy napetnic¢ dopiero tuz przed star-
tem programu i zabezpieczy¢
drzwiczki za pomoca blokady rodzi-
cielskiej (w zaleznosci od modelu).
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Dozowanie detergentu

Istnieja 2 mozliwosci dozowania deter-
gentu.

Przy automatycznym dozowaniu deter-
gentu, system AutoDos, po zatozeniu
wktadu PowerDisk, w kazdym cyklu
programowym dozuje automatycznie
wymagana ilos¢ detergentu (patrz roz-
dziat ,Detergent®, punkt ,,Automatyczne
dozowanie detergentu/AutoDos").

Gdy nie chce sie korzysta¢ z automa-
tycznego dozowania detergentu, deter-
gent mozna rowniez dozowac recznie.
W tym celu przed kazdym przebiegiem
programu nalezy napetni¢ zasobnik de-
tergentu wymagang iloécig detergentu
(patrz rozdziat ,,Detergent”, punkt
»Reczne dozowanie detergentu®).



Detergent

Automatyczne dozowanie de-
tergentu/AutoDos

Zanim bedzie mozna korzystac z auto-
matycznego dozowania detergentu, do
zasobnika PowerDisk nalezy wtozyc¢
wktad PowerDisk z detergentem

W proszku.

Jeden wktad PowerDisk zawiera deter-
gent na ok. 20 cykli zmywania, w zalez-
nosci od wyboru programow.

Wktady PowerDisk mozna naby¢

w sklepie internetowym Miele, w ser-
wisie Miele lub w sklepach specjali-
stycznych.

& Niebezpieczenstwo podraznien
przez resztki detergentu.

Detergent ma dziatanie draznigce.
Moze to prowadzi¢ do zaburzen
zdrowotnych i uszkodzen powierzch-
ni. Nieprawidtowa obstuga lub nie-
szczelnosc¢ systemu AutoDos moze
by¢ przyczyna uwolnienia resztek
detergentu ze zmywarki w obszarze
podtogi.

Natychmiast usunag¢ resztki deter-
gentu sprzed zmywarki.

Aktywacja AutoDos

m Wigczy¢ zmywarke przyciskiem doty-
kowym .

m Przed pierwszym uzyciem usuna¢ za-
bezpieczenie transportowe z zasobni-
ka PowerDisk i odpowiednio je zutyli-
zowac.

m Zatozy¢ wktad PowerDisk (patrz roz-
dziat ,Automatyczne dozowanie de-
tergentu/AutoDos", punkt ,,Zaktadanie
wkiadu PowerDisk").

Funkcja ... AutoDos zostaje uaktywnio-
na automatycznie.

Na wyswietlaczu pokazywany jest ko-
munikat AutoDos aktywny.

To ustawienie obowigzuje dla wszyst-
kich programéw i w kazdej chwili moze
zosta¢ zmienione za pomoca przycisku
dotykowego % AutoDos.

Jesli przez 48 godzin nie zostanie uru-
chomiony zaden program, wkfad
PowerDisk obrdci sie automatycznie,
zeby detergent sie nie zbrylit. Na wy-
Swietlaczu pokazywany jest komunikat
Proszek - odéwiezanie, gdy zmywarka
jest wigczona. Nie jest przy tym dozo-

wany zaden detergent.
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Detergent

Zaktadanie wktadu PowerDisk

Wiaczy¢ zmywarke przed wymiang
wktadu PowerDisk, zeby zmywarka
mogta rozpozna¢ nowy dysk.

Gdy pokazywany jest komunikat
PowerDisk prawie pusty, dostepna jest
jeszcze rezerwa detergentu na 2-3 cykle
zmywania.

Wymieni¢ wkfad PowerDisk dopiero
wtedy, gdy zostanie wyswietlony komu-
nikat: PowerDisk pusty. Dezaktyw. AutoDos
za pomoca OK,

m Zatozy¢ nowy wktad PowerDisk i do-

Aut@@g
cisng¢ go réwnomiernie do dotu, ze-

m Obrdcié pokrywke AutoDos na 9" i ja by ptasko przylegat.
otworzyé.

m Gdy obie strzatki w gniezdzie
PowerDisk i w okienku kontrolnym nie
wskazujg na siebie wzajemnie, wyjac
gniazdo PowerDisk (patrz rozdziat
»,Czyszczenie i konserwacja®).

m Zatozy¢ gniazdo z powrotem w taki
sposob, zeby strzatki wskazywaty na
siebie i gniazdo ptasko przylegato.
Gniazdo PowerDisk nalezy przy tym
chwytaé za zo6tte uchwyty posrodku,
a nie za boczne wypustki.

.

Na wyswietlaczu pokazywany jest ko-
munikat Ctwarta pokr, AutoDos.

m Wyjac pusty wktad PowerDisk.
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Detergent

AutoDos

.

m Zamknac¢ pokrywke systemu AutoDos
i ja obrécié, az uchwyt pokrywki znaj-
dzie sie doktadnie pod symbolem (5.

Gdy wktad PowerDisk nie jest prawidto-
wo ustawiony w pozycji startowej, na-
stepuje jego automatyczne obrécenie |
funkcija % AutoDos zostaje uaktywnio-
na.

Poczekad, az ten proces sie zakonczy,

zanim zostanie uruchomiony program.

Pokrywka systemu AutoDos musi
by¢ zamknieta, zeby system Auto-
Dos nie zostat uszkodzony.

Zawsze zamykac¢ pokrywke systemu
AutoDos, zanim drzwiczki zmywarki
zostang zamkniete. W przeciwnym
razie system AutoDos moze zostac
uszkodzony.

Uruchomienie programu przy otwartej
pokrywce systemu AutoDos nie jest
mozliwe.

Detergent w proszku musi by¢ su-
chy, zeby sie nie zbrylit.

Nie napetnia¢ systemu AutoDos zad-
nymi ptynami.

Aby zagwarantowac optymalne dziata-
nie systemu AutoDos, system Auto-
Dos nalezy skontrolowacé przy kazdej
wymianie wktadu PowerDisk i w razie
potrzeby wyczysci¢ (patrz rozdziat
»,Czyszczenie i konserwacja®, punkt
»,Czyszczenie AutoDos").
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Detergent

Reczne dozowanie detergentu

Detergent nalezy dozowac recznie, gdy
automatyczne dozowanie detergentu
zostato zdezaktywowane za pomocag
przycisku dotykowego *: AutoDos.

Dozowanie detergentu

Do zasobnika detergentu miesci sie
maksymalnie 50 ml detergentu.

W zasobniku detergentu znajdujg sie
oznaczenia, stuzace jako pomoc w do-
zowaniu: 20, 30, max. Przy poziomo
otwartych drzwiczkach wskazujg one
przyblizong wielkos¢ napetnienia w ml
i maksymalny poziom napetnienia.

m Przy dozowaniu detergentu prosze
przestrzega¢ wskazéwek zamiesz-
czonych na opakowaniu detergentu.

m Jesli nie ma innych zalecen, nalezy
dozowac jedna tabletke lub, w zalez-
nosci od stopnia zabrudzenia naczyn,
20 do 30 ml detergentu do zasobnika
detergentu.

Gdy zastosuje sie ilos¢ detergentu
mniejsza od zalecanej, naczynia moga
nie zosta¢ prawidtowo umyte.

Niektére tabletki moga nie rozpuscic sie
catkowicie w programie
QuickPowerWash.
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Uzupetnianie detergentu
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m Nacisna¢ zétty przycisk na pokrywce
zasobnika detergentu //\.
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Pokrywka odskakuje.
Po zakonczeniu programu pokrywka
jest juz otwarta.



Detergent

m Napetni¢ zasobnik detergentu deter-
gentem.

m Dosunac¢ pokrywke zasobnika deter-
gentu az do wyraznego zatrzasnigcia.

Pokrywka zasobnika detergentu nie
moze zostac zablokowana przez de-
tergent. Moze to doprowadzi¢ do te-
go, ze pokrywka nie otworzy sie
podczas trwania programu.

Nie przepetnia¢ zasobnika detergen-
tu.

m Ewentualnie zdezaktywowac¢ automa-
tyczne dozowanie detergentu.

m Zamkna¢ réwniez opakowanie z de-
tergentem. W przeciwnym razie Sro-
dek moze sie zbrylic.
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Obstuga

Wiaczanie zmywarki

m Sprawdzi¢, czy ramiona spryskujace
moga sie swobodnie obracac.

m Zamkna¢ drzwiczki.

m Otworzy¢ zawér z woda, jesli jest
zamkniety.

m Nacisnaé przycisk dotykowy .
Jesli zmywarka byta wigczona wcze-
$niej dtuzej niz 1 minute, przycisk do-
tykowy (O musi byé naciskany nieco
dtuzej (funkcja wycierania).

Na wyswietlaczu pokazywany jest przez
chwile wybrany program i $wieci sie od-
powiedni przycisk dotykowy.

Nastepnie ewentualnie przez kilka se-
kund wyswietlana jest prognoza zuzycia
energii i wody dla wybranego programu.
Ostatecznie wyswietlacz przechodzi do
wskazan przewidywanego czasu trwa-
nia wybranego programu.

Miga przycisk dotykowy Start.
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Wybieranie programu

Wybdr programu powinien by¢ zawsze
uzalezniony od rodzaju naczyn i stopnia
ich zabrudzenia.

W rozdziale ,,Przeglad programéw* sg
opisane programy i obszary ich zasto-
sowan.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy zgdane-
go programu.

Przycisk dotykowy wybranego progra-
mu zaczyna sie swiecic.

W menu znajduja sie dalsze progra-
my.

m Nacisna¢ ewentualnie przycisk doty-
kowy [l

Na wys$wietlaczu zostaje pokazany
pierwszy z dalszych programéw.

m Wybra¢ zadany program na wyswie-
tlaczu za pomoca przyciskow dotyko-
wych VA.

Teraz mozna wybrac¢ opcje programowe
(patrz rozdziat ,,Opcje programowe®).

Gdy opcje programowe sg wybrane,
Swieca sie ewentualnie odpowiednie
przyciski dotykowe.



Obstuga

Wskazanie czasu trwania pro-
gramu

Przed startem programu na wyswietla-
czu pokazywany jest przewidywany
czas trwania wybranego programu.
Podczas trwania programu pokazywany
jest czas pozostaty do konca programu.

Kazdy etap programu jest oznaczony
symbolem:

o
,m

#  Ptukanie wstepne/Namaczanie
N\ Mycie

.....

A Plukanie

Nabtyszczanie
5 Suszenie
O Koniec

Dane dotyczace czasu trwania moga
sie rézni¢ dla tego samego programu.
Zalezy to m.in. od temperatury pobiera-
nej wody, cyklu regeneracji instalacji
odwapniajgcej, rodzaju detergentu, ilo-
$ci naczyn i stopnia zabrudzenia na-
czyn.

Gdy program zostaje wybrany po raz
pierwszy, pokazywana jest wartosc
czasu odpowiadajgca przecietnemu
czasowi trwania programu przy podta-
czeniu do zimnej wody.

Wartosci czasu w rozdziale ,,Przeglad
programow* odpowiadajg czasom trwa-
nia programow przy zatadunku znamio-
nowym i temperaturze znamionowe;.

Podczas kazdego cyklu programowego
sterowanie koryguje czas trwania pro-
gramu odpowiednio do temperatury po-
bieranej wody i ilosci naczyn.

Uruchamianie programu

m Nacisna¢ przycisk dotykowy Start.
Ewentualnie potwierdzi¢ komunikaty
pokazywane uprzednio na wyswietla-
czu za pomoca OK.

Rozpoczyna sie program.

Swieci sie przycisk dotykowy Start.

Podczas trwania programu mozna wy-
Swietli¢ nazwe biezacego programu

naciskajac OK.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez goragca wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ goraca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwiera¢ bardzo
ostroznie.
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Obstuga

Zakonczenie programu

Na koniec programu rozlegaja sie ew.
dzwieki sygnatow.

Program jest zakoriczony, gdy na wy-
$wietlaczu pojawi sie komunikat (O Ko-
niec.

Gdy wiaczona jest funkcja ,,AutoOpen*,
w niektérych programach drzwiczki au-
tomatycznie nieco sie otwieraja (patrz
rozdziat ,Ustawienia®, punkt
~AutoOpen®). Dzieki temu suszenie jest
lepsze.

Gdy wigczona jest funkcja programo-
wana Zuzycie, mozna teraz wyswietlic
rzeczywiste zuzycie energii i wody w za-
konczonym programie (patrz rozdziat
»~Zmywanie przyjazne dla srodowiska®“,
sWskazania dotyczace zuzycia
EcoFeedback®).

Zarzadzenie energia

Zmywarka wytgcza si¢ samoczynnie w
ciggu 10 minut po ostatnim nacisnieciu
przyciskéw dotykowych lub po zakon-
czeniu programu, zeby zaoszczedzié
energie.

Zmywarke mozna z powrotem wtgczyc¢
przyciskiem dotykowym (.

Jesli zmywarka byta wtagczona wcze-
$niej dtuzej niz 1 minute, przycisk doty-
kowy (O musi byé naciskany nieco dtu-
zej (funkcja wycierania).

Podczas trwania programu lub w przy-
padku wystgpienia btedu zmywarka

nie wytgczy sie samoczynnie.

Dmuchawa suszaca ewentualnie pra-
cuje jeszcze przez kilka minut po za-

konczeniu programu.

& Szkody przez pare wodna.

Para wodna moze uszkodzi¢ wrazli-
we krawedzie blatu roboczego, gdy
po zakonczeniu programu drzwiczki
zostang otwarte i wentylator przesta-
nie pracowac.

Gdy automatyczne otwieranie drzwi-
czek jest wytaczone (patrz rozdziat
LUstawienia®, punkt ,AutoOpen®) i
mimo to po zakonczeniu programu
drzwiczki majg zosta¢ otwarte, nale-
zy je wéwczas otworzy¢ catkowicie.
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Obstuga

Wytaczanie zmywarki

m Zmywarke mozna w kazdej chwili wy-
taczy¢ za pomoca przycisku dotyko-
wego O.

m Potwierdzi¢ pytanie Wylacz urzadzenie
za pomocg OK.

Jesli zmywarka zostanie wytaczona
podczas trwania programu, program
zostanie przerwany.

W ten sposéb mozna réwniez przerwacé
odliczany timer.

m Gdy zostanie nacisniety przycisk do-
tykowy OO, ale nie chcg Panstwo jed-
nak przerywac programu, korzystajac
z przycisku V wybraé¢ opcje Mie wyla-
czaj urzadz. i potwierdzi¢ za pomoca
OK.

& Szkody przez wyptywajgca wo-
de.

Wyptywajgca woda moze spowodo-
wac szkody.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy
zamkna¢ zawdr z woda, gdy zmy-
warka bedzie pozostawiona bez nad-
zoru przez dtuzszy czas, np. podczas
urlopu.

Wyjmowanie naczyn

Gorace naczynia sa wrazliwe na uderze-
nia. Dlatego po wytgczeniu nalezy pozo-
stawi¢ naczynia do ostygniecia w zmy-
warce dotad, az bedzie je mozna do-
brze uchwycig.

Gdy otworzy sie catkowicie drzwiczki
po wytgczeniu, naczynia ostygna szyb-
ciej.

m Najpierw nalezy oprézni¢ kosz dolny,
nastepnie kosz gérny i na koniec szu-
flade 3D-MultiFlex (jesli wystepuje).
W ten sposoéb unika sie skapywania
wody z kosza gérnego lub z szuflady
3D-MultiFlex na naczynia w koszu
dolnym.
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Obstuga

Wstrzymywanie programu

Program zostaje wstrzymany, gdy tylko
otworzy sie drzwiczki.

Gdy drzwiczki zostang z powrotem
zamkniete, po kilku sekundach program
zostaje wznowiony w miejscu, w ktérym
zostat wczesniej przerwany.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez goraca wode.

Podczas pracy woda w zmywarce
moze by¢ gorgca.

Dlatego drzwiczki w czasie pracy
zmywarki nalezy otwiera¢ bardzo
ostroznie.
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Przerywanie lub zmiana pro-
gramu

W przypadku przerwania programu
moga zosta¢ pominiete istotne etapy
programu.

Przerywaé program tylko w ciggu kil-
ku pierwszych minut przebiegu pro-
gramu.

Jesli program zostat wtasnie urucho-
miony, mozna go przerwac¢ w nastepu-
jacy sposaob:

m Wytaczy¢ zmywarke przyciskiem do-
tykowym .

m Potwierdzi¢ wytgczenie urzadzenia za
pomoca OK.

W celu wybrania innego programu:

m Wigczy¢ z powrotem zmywarke za
pomoca przycisku dotykowego O.

m Przy recznym dozowaniu detergentu
nalezy skontrolowac, czy zasobnik
detergentu jest jeszcze zamkniety.
Gdy pokrywka zasobnika detergentu
jest juz otwarta, uzupetni¢ ponownie
detergent i zamkna¢ pokrywke.

m Wybra¢ zadany program i go urucho-
mic.



Opcje

@ Timer

Timer @ udostepnia kilka mozliwosci
uruchomienia programu w pézniejszym
terminie. Mozna ustawic¢ czas startu lub
czas zakonczenia programu. Ponadto,
dzieki funkcjom EcoStart lub SmartStart,
istnieje mozliwos¢ wykorzystania strefo-
wych taryf pragdowych.

Przy recznym dozowaniu detergentu
detergent moze sie zbryli¢ w wilgot-
nym zasobniku i nie zostanie wow-
czas catkowicie wyptukany.

Przy korzystaniu z timera nalezy
zwroci¢ uwage na to, zeby przy na-
petnianiu detergentu komora zasob-
nika byta sucha. W razie potrzeby
wytrze¢ wczesniej zasobnik deter-
gentu do sucha.

Nie stosowac detergentu w ptynie.
Detergent moze wyptynac.

& Zagrozenie zdrowia przez deter-
gent.

Aby dzieci nie miaty kontaktu z de-
tergentem:

Napetnia¢ detergent dopiero bezpo-
srednio przed startem programu,
przed aktywacja timera. Zabezpie-
czy¢ drzwiczki za pomoca blokady
rodzicielskiej.

Aktywacija timera

m Wigczy¢ zmywarke przyciskiem doty-
kowym .

Miga przycisk dotykowy Start.

m Wybrac zadany program.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy @.
Zapala sie przycisk dotykowy @,

Korzystajac przyciskow dotyko-

wych VA mozna wybiera¢ pomiedzy
funkcjami Start o, Koniec o i EcoStart lub
ewentualnie SmartStart.

m Potwierdzi¢ zgdang funkcje za pomo-
ca OK.

Zostaje wyswietlony ostatnio wybrany
czas timera i zaznaczony jest blok cyfr
godzinowych.

m Korzystajac z przyciskéw dotyko-
wych VA wprowadzi¢ zadany czas
timera i potwierdzi¢ za pomocg OK.

Jesli przy ustawianiu czasow przez kilka
sekund nie zostang dokonane zadne
ustawienia, wyswietlacz przechodzi z
powrotem do wczesniejszego poziomu
menu. Nalezy wéwczas powtdrzy¢ swo-
je ustawienia.

Po aktywaciji timera po kilku minutach
wytaczajg sie wszystkie wskazania,
zeby zaoszczedzié energie.

Aby znowu wigczy¢ wyswietlacz na
kilka minut, nalezy nacisna¢ przycisk
dotykowy O.

Timer mozna rowniez uaktywnic¢ przez
aplikacje Miele@mobile.
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Opcije

Ustawianie ,,Start o“

W przypadku funkcji Start o ustawia sie
wybrang godzine rozpoczecia progra-
mu.

m Korzystajac z przyciskow dotyko-
wych VA ustawi¢ liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomocg OK.

Godziny zostajg zapamietane i blok mi-
nutowy jest zaznaczony.

m Korzystajac z przyciskow dotyko-
wych VA ustawi€ liczbe minut i po-
twierdzié¢ za pomoca OK.

Zapamietany czas startu wybranego
programu jest pokazywany przez kilka
minut.

Po osiggnieciu ustawionego czasu wy-
brany program rozpoczyna sie automa-
tycznie.

Na wyswietlaczu pokazywany jest po-
zostaty czas trwania programu, przycisk
dotykowy @ gasnie i $wieci sie przy-
cisk dotykowy Start.
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Ustawianie ,,Koniec o“

W przypadku funkcji Koniec o nalezy
ustawi¢ czas, o ktérym najpdzniej powi-
nien sie zakonczy¢ wybrany program.

m Korzystajgc z przyciskow dotyko-
wych VA ustawic¢ liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

Godziny zostajg zapamietane i blok mi-
nutowy jest zaznaczony.

m Korzystajac z przyciskéw dotyko-
wych VA ustawi¢ liczbe minut i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

Obliczony czas startu wybranego pro-
gramu jest pokazywany przez kilka mi-
nut.

Gdy ustawiony czas zakonczenia nie
moze by¢ osiagniety ze wzgledu na
zbyt diugi czas trwania programu, poja-
wi sie wskazéwka dotyczgca mozliwego
do ustawienia przedziatu czasu.

m Potwierdzi¢ ewentualnie wskazéwke
za pomoca OK.

Po osiggnieciu obliczonego czasu wy-
brany program rozpoczyna sie automa-
tycznie.

Na wyswietlaczu pokazywany jest po-
zostaty czas trwania programu, przycisk
dotykowy @ gasnie i $wieci sie lampka
kontrolna Start.



Opcje

Ustawianie ,,EcoStart”

Dzieki funkcji EcoStart mozna wykorzy-
sta¢ strefowe taryfy pradowe. W tym
celu nalezy najpierw ustawi¢ jednorazo-
wo do 3 strefowych taryf prgdowych
(patrz rozdziat ,Ustawienia®, punkt
,EcoStart").

Nastepnie nalezy ustawi¢ czas, o kt6-
rym najpdzniej powinien sig¢ zakonczyc
wybrany program.

Zmywarka rozpoczyna prace automa-
tycznie w najkorzystniejszej kosztowo
strefie taryfowej w ramach ustawionego
czasu.

m Korzystajgc z przyciskéw dotyko-
wych VA ustawi¢ liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

Godziny zostajg zapamietane i blok mi-
nutowy jest zaznaczony.

m Korzystajac z przyciskow dotyko-
wych VA ustawi¢ liczbe minut i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

Obliczony czas startu wybranego pro-
gramu jest pokazywany przez kilka mi-
nut.

Po osiggnigciu obliczonego czasu wy-
brany program rozpoczyna sie automa-
tycznie.

Na wyswietlaczu pokazywany jest po-
zostaly czas trwania programu, przycisk
dotykowy @ gasnie i $wieci sie przy-
cisk dotykowy Start.

Ustawianie ,,SmartStart“

Funkcja SmartStart umozliwia automa-
tyczne uruchomienie zmywarki wtedy,
gdy taryfa pradowa dostawcy energii
elektrycznej jest szczegodlnie korzystna.

W celu skorzystania z tej funkcji wyma-
gane jest ewentualnie dodatkowe wy-
posazenie techniczne.

Gdy w menu Ustawienia ™ zostanie uak-
tywniona funkcja SmartStart, w menu Ti-
mer @ nie bedzie wiecej pokazywana
funkcja EcoStart, lecz SmartStart (patrz
rozdziat ,,Ustawienia®, punkt
»,Miele@home").

Jesli Panstwa dostawca energii oferuje
taka ustuge, zostanie wystany przez nie-
go sygnat, gdy taryfa pradowa jest
szczegdlnie korzystna.

Zmywarka zostaje uruchomiona przez
ten sygnat.

Mozna ustawi¢ czas, do ktérego pro-
gram powinien najpézniej zostaé zakon-
czony. Zmywarka oblicza najpdzniejszy
mozliwy czas startu wybranego progra-
mu i do momentu osiggniecia tego cza-
su startu oczekuje na sygnat dostawcy
energii.
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Opcije

Ustawic¢ czas, do ktérego najpdzniej po-
winien sie zakonczy¢ wybrany program.

m Korzystajac z przyciskéw dotyko-
wych VA ustawi¢ liczbe godzin i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

Godziny zostajg zapamietane i blok mi-
nutowy jest zaznaczony.

m Korzystajac z przyciskéw dotyko-
wych VA ustawi¢ liczbe minut i po-
twierdzi¢ za pomoca OK.

Zostaje wyswietlony komunikat Cczekiw,
na SmartStart.

Przycisk dotykowy Start Swieci sie
przez kilka minut.

Wybrany program uruchomi sie auto-
matycznie, gdy tylko dostawca energii
wysle sygnat lub zostanie osiggniety
najpozniejszy mozliwy czas startu.

Na wyswietlaczu pokazywany jest po-
zostaty czas trwania programu, przycisk
dotykowy @ gasnie i $wieci sie przy-
cisk dotykowy Start.
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Zmiana lub kasowanie timera

Ustawiony czas timera mozna zmienic
lub skasowac.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy @.

m Korzystajac z przyciskéw dotyko-
wych VA wybra¢ uaktywniong wcze-
$niej funkcje timera i potwierdzi¢ za
pomoca OK.

m Korzystajac z przyciskéw dotyko-
wych VA wybra¢ funkcje Zmiana lub
Kasowanie i potwierdzi¢ za pomoca
OK.

Po potwierdzeniu funkcji Zmiana za po-
moca OK mozna zmieni¢ ustawiony
czas timera.

Po potwierdzeniu funkcji Kasowanie za
pomoca OK na wyswietlaczu pojawia
sie czas trwania wybranego programu.
Przycisk dotykowy @ gasnie a przycisk
dotykowy Start miga.

Teraz mozna uruchomi¢ program lub
wytaczy¢ zmywarke.

Jesli zmywarka zostanie wytgczona
podczas odliczania czasu timera, timer
réwniez zostanie przerwany.

Ustawiony czas timera mozna réwniez
zmieni¢ lub skasowac poprzez aplika-

cje Miele@mobile.




Opcje

(> Aktywacja startu zdalnego

Istnieje mozliwos¢ zdalnego uruchomie-
nia zmywarki za pomoca aplikacji
Miele@mobile. W tym celu nalezy naj-
pierw zainstalowac aplikacje na urza-
dzeniu mobilnym, potaczy¢ zmywarke z
siecig WiFi (patrz rozdziat ,,Ustawienia®
punkt ,Miele@home*) i ewentualnie
wtaczy¢ opcje Zdalne sterowanie (patrz
rozdziat ,Ustawienia®, punkt ,Zdalne
sterowanie®).

m Wiaczy¢ zmywarke przyciskiem doty-
kowym O.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy [°.
Zapala sie przycisk dotykowy [J.

m Wylaczy¢ zmywarke przyciskiem do-
tykowym .
Teraz mozna obstugiwa¢ zmywarke

zdalnie za pomoca aplikaciji
Miele@mobile.

Opcja ,Start zdalny“ pozostaje aktyw-
na, az zostanie z powrotem zdezakty-
wowana przyciskiem dotykowym [J.
Opcja pozostaje aktywna réwniez wte-
dy, gdy zmywarka zostanie w miedzy-
czasie wytgczona i z powrotem wiaczo-
na.

Takze wtedy, gdy opcja ,Start zdalny*
nie jest aktywna, mozna sprawdzi¢ stan
swojej zmywarki i dokonac¢ ustawien w
aplikacji ,Miele@mobile*.

Gdy jakis program zostanie uruchomio-
ny przyciskiem dotykowym Start na
zmywarce, opcja ,Start zdalny“ jest
uaktywniana automatycznie na czas
trwania programu i zapala sie przycisk
dotykowy (.
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Wskazowki dotyczace wybierania programu

Naczynia

wrazliwe temperaturowo na-
czynia, szklanki i plastiki

mieszane naczynia

garnki, patelnie, niewrazliwa
porcelana i sztuéce

bez naczyn

Resztki potraw

lekko przyschnigte,
domowe resztki potraw

wszystkie domowe
resztki potraw

lekko przyschnigte,
domowe resztki potraw

normalnie przyschniete, do-
mowe resztki potraw

mocno przyschniete, przypalo-
ne, mocno przywarte
zawierajgce skrobie lub biatko’
resztki potraw

resztki soli po uzupetnianiu soli

Wiasciwosci
programu

przebieg z pielegnacja szkta

zmienny, sensorycznie
sterowany przebieg

krétki program ponizej
jednej godziny

przebieg oszczedzajacy wode
i energie

maksymalna wydajnosc
czyszczenia

usuwanie resztek soli

' Resztki potraw zawierajace skrobie moga pochodzi¢ np. z kartofli, makaronu lub ryzu.
Resztki potraw zawierajace biatko moga pochodzi¢ ze smazonego miesa lub ryb.
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Wskazowki dotyczace wybierania programu

Program? Prognoza zuzycia®

Zuzycie energii
Zuzycie wody

Czastrwaniaprogramu [N |

Zuzycie energii

Zuzycie wody mS 2

Czas trwania programu

Zuzycie energi .
Zuzycie wody

Czas trwania programu

Zuzycie wody

B ]
|
Zuzycie energii -:|
I
. 2=

Czas trwania programu

Zuzycie energii

Zuzycie wody [

Czas trwania programu

Czas trwania programu 13 minut,
bez nagrzewania,
wytacznie do sptukiwania soli.

2 Programy sa kombinowalne z opcjami programowymi ,,Express*” lub ,IntenseZone*
(patrz rozdziat ,Opcje programowe”).
Dodatkowo mozna wybrac¢ funkcije ,Extra czyste” i ,Extra suche” (patrz rozdziat ,Ustawienia®).

¢ Prognozowane warto$ci moga sie zmieni¢ przez wybrane ustawienia, opcje programowe
lub warunki uzytkowania.
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Przeglad programoéw

Program Przebieg programu
Ptukanie Mycie Ptukanie Nabtyszcza- Suszenie/
wstepne nie AutoOpen
°C °C
ECO 50 °C' - 50 v 46 vV

Auto 45-65 °C

zmienny przebieg programu, sensorycznie sterowane dopasowanie

urzadzenia

do ilosci naczyn i resztek potraw

wg potrzeby 45-65 v 55-70 v
Delikatny 45 °C v 45 v 55-70 vV
QuickPowerWash - 65 v 65 VI
65 °C
Intensywny 75 °C v 75 v 55-70 v
PowerWash 60 °C v 60 v 55-70 vIv
Bardzo cichy - 55 v 55-70 vV
55°C
SolarEnergy vV v v v v
Higiena 70 °C - 70 v 70 vV
Konserwacja - 75 vv 70 vIv

T W odniesieniu do kombinowanego zuzycia energii i wody, ten program jest najbardziej
efektywny do mycia normalnie zabrudzonych naczyn.
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Przeglad programow

Zuzycie®
energii elektrycznej wody
woda zimna woda ciepta litry woda zimna woda ciepta
15 °C 60 °C 15 °C 60 °C
kWh kWh godz:min godz:min
0,73,0,74>* 0,52 8,9 3:55, 3:55° 3:41
0,65-1,05>° | 0,40-0,55>° 6,0-13,0°° 2:03-3:37 1:56-8:21
0,90 0,40 13,0 2:46 2:28
1,20 0,75 10,5 0:58 0:58
1,30 0,85 14,0 3:12 3:03
1,00 0,50 13,0 2:27 2:12
0,95 0,60 9,5 4:01 3:50
- 0,07 27,0 - 2:48
1,30 0,90 10,5 2:14 2:02
1,70 1,00 19,0 2:10 1:47

Podane wartosci zostaty ustalone dla programu ECO w standaryzowanych warunkach
kontrolnych. Wartosci podane dla pozostatych programéw zostaty ustalone w poréwny-

walnych warunkach kontrolnych.

W praktyce, ze wzgledu na wybrane ustawienia, opcje programowe lub warunki uzytko-

wania, wartosci dotyczgce zuzycia moga by¢ inne.

Wartos¢ wg EU 1059/2010
Wartos¢ wg EU 2019/2017

Wartos¢ minimalna: czesciowy zatadunek o niewielkim zabrudzeniu

Wartos¢ maksymalna: petny zatadunek o silnym zabrudzeniu
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Przeglad programoéw

Pozostate programy

PowerWash 60 °C

Program do mycia naczyn mieszanych
ze wszystkimi domowymi resztkami po-
traw.

Bardzo cichy 55 °C

Bardzo cichy program z przedtuzonym
czasem trwania. Program jest przezna-
czony do naczyh mieszanych z lekko
przyschnietymi, domowymi resztkami
potraw.

SolarEnergy

Program bez grzania, gdy zmywarka
jest podtaczona do cieptej wody o tem-
peraturze przynajmniej 45 °C (patrz roz-
dziat ,Instalacja“, punkt ,,Doptyw wo-
dy“). Program jest przeznaczony do my-
cia naczyn mieszanych z lekko przy-
schnietymi, domowymi resztkami po-
traw.

Higiena 70 °C

Program do specjalnego czyszczenia
niewrazliwych naczyn o wysokich wy-
maganiach higienicznych z lekko przy-
schnietymi, domowymi resztkami po-
traw, np. butelki dla niemowlat, deski
do krojenia.
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Konserwacja urzadzenia

Komora mycia zmywarki w duzym stop-
niu czysci sie samoczynnie. Jesli mimo
to odtozg sie pozostatosci lub osady, do
czyszczenia nalezy zastosowac pro-
gram Czyszczenie urzadzenia. Zmywarka
nie moze by¢ przy tym zatadowana.
Program jest przeznaczony do czysz-
czenia komory zmywania za pomocag
produktow konserwacyjnych (srodki do
czyszczenia urzadzenia, srodki piele-
gnacyijne) (patrz rozdziat ,Wyposazenie
dodatkowe®, punkt ,Konserwacja urza-
dzenia®). Przestrzegac przy tym réwniez
wskazéwek na opakowaniu produktu.
Przy stosowaniu produktéw konserwa-
cyjnych nie wolno dozowaé zadnego
detergentu. Dlatego w tym programie
automatyczne dozowanie detergentu
(jesli wystepuje) jest zdezaktywowane.



Opcje programowe

Wybieranie opcji programo-
wych

Programy mozna dostosowac za pomo-
cg opcji programowych.

W tym celu opcje programowe mozna
wybraé lub odwotaé przed startem pro-
gramu.

m Wiaczy¢ zmywarke przyciskiem doty-
kowym O.

Miga przycisk dotykowy Start.
m Ewentualnie wybra¢ inny program.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy wybra-
nej opcji programowe;.

Odpowiedni przycisk dotykowy Swieci
sie, gdy opcja programowa jest dostep-
na dla wybranego programu.

Jesli wybrany program nie jest kombi-
nowalny z opcja programowa, na wy-
Swietlaczu pojawia sie odpowiedni ko-
munikat.

m W takim przypadku nalezy potwier-
dzi¢ komunikat za pomoca OK.

m Uruchomié program za pomoca przy-
cisku dotykowego Start.

Wybrana opcja programowa pozostaje
aktywna dla programu, az ustawienie
zostanie ponownie zmienione (za wyjat-
kiem programu ECO).

Opcja programowa == IntenseZone
skutkuje zwiekszeniem wydajnosci
czyszczenia w koszu dolnym.

Dzieki przediuzeniu czasu zmywania w
koszu dolnym i podwyzszeniu tempera-
tury wzrasta zuzycie energii.

(» Express

Opcja programowa (% Express skutkuje
skréceniem czasu trwania programu.

Aby osiggna¢ optymalne rezultaty zmy-
wania, zwieksza sie temperatura i tym
samym zuzycie energii.

Skrécenie czasu trwania programu jest
zréznicowane, w zaleznosci od wybra-
nego programul.

Wybranie opcji programowej (% Express

ma ewentualnie pierwszenstwo przed
innymi wybranymi opcjami.

W potaczeniu z programem
QuickPowerlWash opcja programowa
(® Express skutkuje cyklem ptukania
wytacznie do usuniecia roztworu soli,
ktory ulegt przelaniu przy napetnianiu
zbiornika soli.
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Czyszczenie i konserwacja

Prosze regularnie kontrolowac (co
okoto 4 - 6 miesiecy) ogdlny stan
Panstwa zmywarki. Moze to poméc
w uniknieciu usterek przed ich wy-
stgpieniem.

& Szkody przez nieodpowiednie
srodki czyszczace.

Wszystkie powierzchnie sg wrazliwe
na zarysowania. Wszystkie powierz-
chnie moga sie przebarwi¢ lub zmie-
ni¢ w wyniku kontaktu z nieodpo-
wiednimi srodkami czyszczacymi.
Stosowac wytgcznie srodki czysz-
czgce odpowiednie dla poszczegdl-
nych powierzchni.

Czyszczenie komory zmywania

Komora zmywania w duzym stopniu
czys$ci sie samoczynnie, gdy zawsze
jest stosowana dopasowana ilo$¢ de-
tergentu.

Przy przewazajgcym korzystaniu z pro-
gramow zmywania o niskich temperatu-
rach mycia (< 50 °C), wystepuje ryzyko
wytworzenia drobnoustrojow i zapa-
chow w komorze zmywania. Aby wy-
czysci¢ komore zmywania i unikng¢ wy-
twarzania zapachow, raz w miesigcu
nalezy przeprowadzi¢ program Inten-
sywny 75 °C.

Jesli mimo to odtoza sie osady np.
wapnia lub ttuszczu, zastosowaé do
czyszczenia program Czyszczenie urza-
dzenia (patrz rozdziat ,,Przeglad pro-
gramow®, punkt [T Pozostate progra-
my*“) ze srodkiem do czyszczenia urzg-
dzenia (patrz rozdziat ,Wyposazenie do-
datkowe”, punkt ,,Konserwacja urzadze-
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nia“). Przestrzegac¢ przy tym wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu srodka
czyszczacego.

Produkty do czyszczenia i konserwaciji
firmy Miele mozna naby¢ w serwisie
Miele lub w sklepie internetowym Miele.

m Prosze regularnie czyscic sita w ko-
morze zmywania.

Czyszczenie uszczelki drzwi-
czek i drzwiczek

Uszczelki drzwiczek i boki drzwiczek
zmywarki nie sg osiggane ani czyszczo-
ne przez strumienie spryskujgce. Dlate-
go moze sie tam tworzy¢ plesn.

m Regularnie wyciera¢ uszczelki drzwi-
czek wilgotna sciereczka, aby usunaé
resztki jedzenia.

m Zetrze¢ rozchlapane resztki potraw i
napojéw z bokdéw drzwiczek zmywar-
ki.



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie panelu sterowania

m Panel sterowania czyscic tylko wil-
gotna Sciereczka.

Czyszczenie frontu urzadzenia

& Uszkodzenia przez zabrudzenia.
Jesli zabrudzenia beda oddziatywac
dtuzej, w niekorzystnych okoliczno-
Sciach ich usuniecie moze by¢ wiecej
niemozliwe, a powierzchnie moga
ulec zmianom lub przebarwieniom.
Zabrudzenia najlepiej jest usuwac od
razu.

m Wyczysci¢ front urzadzenia za pomo-
cg czystej gabczastej Sciereczki, cie-
pta woda z dodatkiem ptynu do my-
cia naczyn. Na koniec wytrze¢ front
urzadzenia do sucha miekka scie-
reczka.

Do czyszczenia mozna takze zasto-
sowac czystg, wilgotng sciereczke
mikrofazowa bez zadnych srodkéw
czyszczacych.

W celu unikniecia uszkodzen po-
wierzchni, do czyszczenia nie nalezy
stosowaé:

srodkéw zawierajgcych sode, amo-
niak, kwasy lub chlor,

Ssrodkdéw rozpuszczajgcych osady
wapienne,

srodkow szorujgcych, jak np. proszki
i mleczka do szorowania, pumeks,

srodkéw zawierajgcych rozpuszczal-
niki,

Ssrodkow do czyszczenia stali szla-
chetnej,

srodkéw do czyszczenia zmywarek
do naczyn,

srodkow do czyszczenia piekarnikow,
Srodkéw do mycia szkta,

szorujacych twardych gabek i szczo-
tek (np. gabek do garnkow), lub uzy-
wanych gabek, ktére zawierajg jesz-

cze resztki srodkdéw szorujacych,

Srodkéw do Scierania zabrudzen,
ostrych skrobakéw metalowych,
wetny stalowej,

urzadzen do czyszczenia para.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie AutoDos

Kontrolowac regularnie (co 2-3 mie-
sigce przy pustym PowerDisk) czy-
stos¢ kanatu zsypowego i w razie
potrzeby go wyczysci¢. Pozwala to
na unikniecie nieprawidtowosci w
dziataniu systemu AutoDos.

Aby zagwarantowac optymalne dziata-
nie systemu AutoDos, system Auto-
Dos nalezy skontrolowac przy kazde;j
wymianie wktadu PowerDisk i w razie
potrzeby go wyczyscié.

1 Gniazdo PowerDisk

2 Kanat zsypowy do dozowania deter-
gentu z wktadu PowerDisk do komory
zmywania

86

m Obrdci¢ pokrywke AutoDos na 9 i ja
otworzyé.

m Ewentualnie wyja¢ wktad PowerDisk.

m Wyja¢ gniazdo PowerDisk do gory za
z6tte uchwyty. Nie ciggnac przy tym
za boczne wypustki.

m Odblokowac kanat zsypowy za po-
moca wypustki (strzatka) @ i go wy-
ciagnac¢ .



Czyszczenie i konserwacja

m Umy¢ kanat zsypowy za pomoca Wo- - pokrywka systemu AutoDos musi

dy i ewentualnie migkkiej szczoteczki. by¢ szczelnie zamknieta, zeby deter-
gent w proszku sie nie zbrylit.
Zwrdci¢ uwage na to, czy wszystkie
uszczelki sg czyste.

Zwréci¢ uwage na to, zeby przy
czyszczeniu do wnetrza systemu Au-
toDos nie dostata sie zadna wilgo¢.

m Wysuszyé dobrze kanat zsypowy, ze- ™ Wiozy¢ wkiad PowerDisk.

by detergent sig nie zbrylit. m Zamkna¢ pokrywke systemu AutoDos
i ja obrécic, az uchwyt pokrywki znaj-
dzie sie doktadnie pod symbolem (&
(patrz rozdziat ,Detergent”, punkt
»Zaktadanie wktadu PowerDisk").

m Zatozy¢ z powrotem kanat zsypowy,
az zatrzasnie sie wypustka.

Kontrolowac regularnie dolne ramie
spryskujgce pod katem zatkania, ze-
by zapewni¢ petne wyptukiwanie wy-
lotu detergentu systemu AutoDos
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konser-
wacja“, punkt ,,Czyszczenie ramion
spryskujacych®).

m Zatozy¢ z powrotem gniazdo
PowerDisk w taki sposéb, zeby
strzatki na gniezdzie PowerDisk i w
okienku byty na siebie skierowane.
Gniazdo musi przy tym ptasko przyle-
gac.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie ramion spryskuja-
cych

Resztki potraw moga sie osadza¢ w dy-
szach i utozyskowaniu ramion sprysku-
jacych. Dlatego ramiona spryskujace
nalezy regularnie kontrolowaé (co okoto
2-4 miesiecy).

Nie zmywac bez ramion spryskuja-
cych.

& Szkody przez zabrudzenia

w systemie obiegowym.

Bez sit zanieczyszczenia dostang sie
do systemu obiegowego i moga go
zablokowag.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.

Zwroci¢ uwage na to, zeby przy
czyszczeniu sit i ramion spryskuja-
cych do systemu obiegowego nie
przedostaly sie zadne wigksze zanie-
czyszczenia.

m Wylgczy¢ zmywarke.
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Wyjmowanie szuflady na sztuéce (je-
sli wystepuje)

Aby mozna byto wyja¢ gérne ramig
spryskujace, nalezy najpierw wyjaé szu-
flade na sztucce (jesli wystepuije).

m Wyciggnac¢ szuflade na sztucéce.

P lJ‘ . g
_AllX u 1 R |
Pitele

m Scisnaé do siebie klamry zabezpie-
czajgce szyn po obu stronach szufla-
dy @ i wyjgé klamry (2.

m Wyjac¢ catkowicie szuflade na sztuc-
ce.



Czyszczenie i konserwacja

Zdejmowanie gornego ramienia spry- Zdejmowanie dolnego ramienia spry-
skujacego skujgcego

m Wyjac¢ kosz dolny.

m Docisng¢ gorne ramie spryskujace do
gory (O, zeby zaskoczyta wewnetrzna
zebatka, i odkrecic je w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek ze-

m Odkrecic¢ potaczenie gwintowe dolne-
go ramienia spryskujgcego w kierun-
ku przeciwnym do ruchu wskazéwek

gara (. zegara (1 i $ciggnac ramie spryskuja-
Zdejmowanie $rodkowego ramienia ce do gory @.
spryskujacego

Czyszczenie ramion spryskujacych

||

m Odkreci¢ potaczenie gwintowe srod-
kowego ramienia spryskujgcego
w kierunku ruchu wskazéwek zega-
ra (M i zdja¢ ramie spryskujace (2.

m Wcisnag¢ resztki potraw w dyszach do
ramienia spryskujacego za pomocag
spiczastego przedmiotu.

m Nastepnie dobrze przeptukaé ramie
spryskujgce pod biezgca woda.
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Czyszczenie i konserwacja

Zaktadanie ramion spryskujacych

m Zatozy¢ z powrotem goérne ramie
spryskujace i dokreci¢ je dobrze reka.

m Zatozy¢ z powrotem srodkowe ramie
spryskujace.

m Zatozy¢ z powrotem dolne ramig
spryskujace i zwrdci¢ uwage na to,
zeby zespot sit gtadko przylegat do
dna komory zmywania.

m Obréci¢ potgczenie gwintowe dolne-
go ramienia spryskujacego w kierun-
ku ruchu wskazéwek zegara, az
strzatka w okienku bedzie skierowana
na symbol ktodki (3.

m Sprawdzi¢, czy ramiona spryskujace
moga sie swobodnie obracac.

& Szkody przez zabrudzenia

w systemie obiegowym.

Wraz z dolnym ramieniem spryskujg-
cym zostaje zamocowany zespot sit.
Bez sit duze zanieczyszczenia moga
sie dosta¢ do systemu obiegowego

i go zablokowad.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujacego i bez sit.
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Zaktadanie szuflady na sztucce (jesli

wystepuje)

m Wsunac¢ szuflade na sztuéce z po-
wrotem od przodu na szyny.

m Wiozy¢ z powrotem klamry zabezpie-
czajgce w szyny po obu stronach
szuflady na sztucce.



Czyszczenie i konserwacja

Kontrola sit w komorze zmy-
wania

Zespot sit w dnie komory zmywania wy-
tapuje wieksze zanieczyszczenia z wody
do zmywania. Dzieki temu zanieczysz-
czenia nie moga sie przedostac do sys-
temu obiegowego, gdzie zostatyby
wprowadzone z powrotem do komory
zmywania poprzez ramiona spryskuja-
ce.

& Szkody przez zabrudzenia w
systemie obiegowym.

Bez sit zanieczyszczenia dostang sie
do systemu obiegowego i moga go
zablokowag.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujacego i bez sit.

Zwréci¢ uwage na to, zeby przy
czyszczeniu sit i ramion spryskuja-
cych do systemu obiegowego nie
przedostaly sie zadne wieksze zanie-
czyszczenia.

Z biegiem czasu sita moga zosta¢ za-
tkane przez zanieczyszczenia. Czas ten
zalezy od warunkow uzytkowania w
Panstwa gospodarstwie domowym.

Na wyswietlaczu po kazdych 50 cy-
klach programowych pokazywany jest
komunikat Sprawdzic sita.

m Sprawdzi¢ zespot sit.
m Wyczyscic zespot sit, jesli potrzeba.

m Na koniec potwierdzi¢ komunikat za
pomoca OK.

Czyszczenie sit
m Wytaczy¢ zmywarke.

m Zdja¢ dolne ramie spryskujace (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja“,
punkt ,,Czyszczenie ramion sprysku-
jacych®).

m Przed wyjeciem zespotu sit nalezy u-
suna¢ wieksze zanieczyszczenia, ze-
by Zadne zabrudzenia nie dostaty sie
do systemu obiegowego.

m Wyjac zespot sit.
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Czyszczenie i konserwacja

m Aby wyczyscic sita od srodka, wycig-
gnac z zespotu sit mikrofiltr, ciaggnac
do dotu za plastikowy pierscien.

m Wyczysci¢ wszystkie elementy pod
biezaca woda.
Do czyszczenia zastosowac ewentu-
alnie szczoteczke.

m Zatozy¢ mikrofiltr z powrotem na ze-
spot sit.

m Zatozy¢ zespot sit na miejsce, tak ze-
by gtadko przylegat do dna komory
zmywania.

m Zatozy¢ z powrotem na zespét sit dol-
ne ramie spryskujgce z potgczeniem
gwintowym.
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m Obrdcic¢ potgczenie gwintowe w kie-
runku ruchu wskazéwek zegara, az
strzatka w okienku bedzie skierowana
na symbol kiodki [&.

& Szkody przez zabrudzenia w
systemie obiegowym.

Wraz z dolnym ramieniem spryskujg-
cym zostaje zamocowany zespot sit.
Bez sit duze zanieczyszczenia moga
sie dosta¢ do systemu obiegowego i
go zablokowac.

Nie zmywac bez dolnego ramienia
spryskujgcego i bez sit.
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Czyszczenie sitka w doptywie
wody

W celu ochrony doptywowego zaworu
wody w jego Srubunku jest wmontowa-
ne sitko. Jesli sitko jest zabrudzone,
wowczas do komory zmywania naptywa
zbyt mato wody.

& Niebezpieczenstwo porazenia
pradem.

Plastikowa obudowa przytgcza wod-
nego zawiera zawor elektryczny.

Nie zanurza¢ obudowy w cieczach.

m Odtgczy¢ zmywarke od sieci elek-
trycznej.
W tym celu wytaczy¢ zmywarke i wy-
jac¢ wtyczke z gniazdka.

m Zamkna¢ zawor z woda.

m Odkreci¢ zawor doptywowy.

m Wyjac uszczelke ze Srubunku.

m Chwyci¢ szczypcami lub kombinerka-
mi wypustke sitka plastikowego i wy-
ciagna¢ sitko.

m Wyczyscic¢ sitko pod biezaca woda.

m Ponowny montaz odbywa sie w od-
wrotnej kolejnosci.

Dokreci¢ dobrze potgczenie gwinto-
we na zaworze wodnym. Otworzy¢
powoli zawor z woda. Jesli woda wy-
ptywa, dokreci¢ srubunek.

Po czyszczeniu sitko musi zostac z
powrotem zamontowane.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie pompy odptywo-
wej

Jesli po zakorczeniu programu w ko-
morze zmywania stoi woda, oznacza to,
ze woda nie zostata odpompowana.
Pompa odptywowa moze byc¢ zabloko-
wana przez ciata obce. Mozna je fatwo
usunac.

m Odtgczy¢ zmywarke od sieci elek-
trycznej.
W tym celu wytaczy¢ zmywarke i wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka.

m Wyjac zespdt sit z komory zmywania
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konser-
wacja“, punkt ,,Czyszczenie sit").

m Wyczerpa¢ wode z komory zmywania
za pomoca matego naczynia.
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m Wocisngc¢ blokade pokrywki pompy
odptywowej do srodka (.

m Przechyli¢ pokrywke do srodka, az
bedzie mozna jg wyjacé (2.

m Wyptuka¢ pokrywke dobrze pod bie-
zaca woda i usunac wszystkie ciata
obce.
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& Szkody przez nieprawidtowe
czyszczenie.

Podzespoty sa delikatne i moga zo-
sta¢ uszkodzone przy czyszczeniu.
Wyczysci¢ ostroznie pompe odpty-
wowa.

Pod pokrywka znajduje sie pompa od-
ptywowa (strzatka).

& Niebezpieczenstwo zranien przez
odtamki szkta.

Odtamki szkta w pompie odptywowej
sg szczegOlnie trudne do zauwaze-
nia.

Wyczysci¢ ostroznie pompe odpty-
wowa.

m Usunac¢ ostroznie wszystkie ciata ob-
ce z pompy odptywowej. Obrécié
recznie wirnik pompy odptywowej w
celach kontrolnych. Wirnik daje sie
obracac tylko do tytu.

m Zatozy¢ z powrotem pokrywke piono-
wo od gory.

Bezwzglednie zatrzasnaé blokade.
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Co robié¢, gdy...

Wiekszosc¢ usterek i btedow, do ktoérych dochodzi podczas codziennego uzytko-
wania, mozna usuna¢ samodzielnie. W wielu przypadkach pozwoli to zaoszczedzi¢
czas i koszty, poniewaz nie ma wéwczas potrzeby wzywania serwisu.

Ponizsza tabela powinna by¢ pomocna w ustaleniu przyczyn ewentualnych uste-
rek i bteddw i ich usunieciu.

Sa tutaj wymienione tylko takie usterki, ktére ewentualnie mozna usung¢ samo-
dzielnie. Wszystkie pozostate usterki sa zebrane razem w pozyciji /\ Btad FX.

Usterki techniczne

Problem Przyczyna i postepowanie

Po wiaczeniu zmywarki | Wtyczka nie jest wiozona do gniazdka.
przyciskiem dotykowym |m Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

O wyswietlacz pozosta-
je ciemny.

Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-

wej.

m Uaktywni¢ bezpiecznik (minimalne zabezpieczenie
patrz tabliczka znamionowa).

m Jesli bezpiecznik zostanie wyzwolony ponownie,
wezwagc serwis Miele.

Zmywarka przestata Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-

zmywad. wej.

m Uaktywni¢ bezpiecznik (minimalne zabezpieczenie
patrz tabliczka znamionowa).

m Jesli bezpiecznik zostanie wyzwolony ponownie,
wezwagc serwis Miele.
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Co robi¢, gdy...

Komunikaty btedéw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

Na wyswietlaczu jest
pokazywany jeden z na-
stepujacych btedow:

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytaczy¢ zmywarke.

/N Blad FxX

Mogto dojs¢ do wystgpienia usterki technicznej.

m Wigczy¢ z powrotem zmywarke po kilku sekun-
dach.

m Uruchomi¢ ponownie wybrany program.

Jesli komunikat btedu pojawi sie ponownie, wystagpita

usterka techniczna.

m Wytaczy¢ zmywarke.

m Zamkng¢ zawor z woda.

m Wezwac serwis Miele.

&3 Waterproof

Zadziatat system Waterproof.
m Wytgczy¢ zmywarke.

m Zamkna¢ zawoér z woda.

m Wezwac serwis Miele.

/N Btad F78

Usterka pompy obiegowe;.

m Wyltaczy¢ zmywarke.

m Wiaczy¢ z powrotem zmywarke.

m Uruchomi¢ ponownie wybrany program.

Jesli btad zostanie wyswietlony ponownie, wystgpita
usterka techniczna.

m Wytgczy¢ zmywarke.

m Zamkna¢ zawoér z woda.

m Wezwac serwis Miele.
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Co robié¢, gdy...

Przycisk otwierania drzwiczek

Problem

Przyczyna i postepowanie

Rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

Na wyswietlaczu poka-
zywany jest nastepuja-
cy btad:

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytaczy¢ zmywarke.

/N Blad F33

Drzwiczki nie otwieraja sie automatycznie.

Mogto dojs¢ do wystagpienia usterki technicznej.

m Otworzy¢ drzwiczki recznie (patrz rozdziat ,,Pierw-
sze uruchomienie®, punkt ,,Otwieranie drzwiczek®) i
wtaczy¢ z powrotem zmywarke.

m Jesli komunikat btedu zostanie wyswietlony po-
nownie, wezwac serwis Miele.

Po otwarciu drzwiczek szyna zamka drzwiczek sie

nie wsuwa.

Mogto dojs¢ do wystgpienia usterki technicznej.

m Wigczy¢ z powrotem zmywarke.

m Jesli komunikat btedu zostanie wyswietlony po-
nownie, wezwac serwis Miele.
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Co robi¢, gdy...

Usterki w doptywie wody

Problem

Przyczyna i postepowanie

Rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

Na wyswietlaczu jest
pokazywany jeden z na-
stepujacych komunika-
tow:

=) Otworzy¢ doplyw

Zawor z wodag jest zamkniety.
m Otworzy¢ catkowicie zawér z woda.

=3 Dophyw wody

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytaczy¢ zmywarke.

Btad w doptywie wody.

m Otworzy¢ catkowicie zawér z wodg i uruchomic
ponownie program.

m Wyczyscié sitko w doptywie wody (patrz rozdziat
»Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie
sitka w doptywie wody*).

m Cisnienie w doptywie wody jest nizsze niz 50 kPa.
Spytac instalatora o mozliwe srodki zaradcze.

m Ewentualnie budowlane przytacze dla odptywu
wody znajduje sie zbyt nisko i odptyw wody musi
zostac¢ napowietrzony (patrz rozdziat ,Instalacja“
punkt ,,Odptyw wody“).

/N Btad F18

Wystapit btad techniczny.
m Wytgczy¢ zmywarke.

m Zamkna¢ zawoér z woda.
m Wezwac serwis Miele.

W programie SolarEnergy
na wyswietlaczu poka-

zywany jest nastepuja-

cy btad:

Za niska temperatura dopty-
WU

Pobierana woda nie osiggneta wymaganej tempera-

tury 45 °C (patrz rozdziat ,Instalacja®, punkt ,,Doptyw

wody*“).

m Uruchomi¢ ponownie program.

m Jesli komunikat btedu zostanie wyswietlony po-
nownie, nalezy zastosowac inny program.
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Co robié¢, gdy...

Usterki w odptywie wody

Problem

Przyczyna i postepowanie

Rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

Na wyswietlaczu jest
pokazywany nastepuja-
cy komunikat:

&3 Odptyw wody

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytaczy¢ zmywarke.

Usterka w odptywie wody.

W komorze zmywania znajduje sie ewentualnie wo-

da.

m Wyczysci¢ zespét sit (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i
konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie sit").

m Wyczysci¢ pompe odptywowa (patrz rozdziat
»,Czyszczenie i konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie
pompy odptywowej“).

m Ewentualnie usung¢ zatamania lub wznoszace sie
petle z weza odptywowego.
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Co robi¢, gdy...

Btad w systemie AutoDos (automatyczne dozowanie detergentu)

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu jest
pokazywany nastepuja-
cy komunikat:

Zalozy¢ PowerDisk lub zdez-
aktyw. AutoDos za pomocy
OK

Funkcija ¥.; AutoDos jest uaktywniona i nie jest zato-

zony zaden wktad PowerDisk.

m Zatozy¢ wktad PowerDisk (patrz rozdziat ,,Deter-
gent”, punkt ,Automatyczne dozowanie detergen-
tu/AutoDos").

m Jesli nie chcg Panstwo stosowac automatycznego
dozowania detergentu, nalezy zdezaktywowac
funkcje za pomoca OK lub przyciskiem dotyko-
wym % AutoDos.

Rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

Program si¢ nie urucha-
mia lub juz uruchomio-
ny program nie odbywa
sie dalej.

Na wyswietlaczu jest
pokazywany nastepuja-
cy komunikat:

Ctwarta pokr, AutoDos

Pokrywka systemu AutoDos nie jest prawidtowo za-

mknieta.

m Zamkna¢ pokrywke systemu AutoDos i zabloko-
wag catkowicie pokrywke (patrz rozdziat ,,Deter-
gent®, punkt ,Automatyczne dozowanie detergen-
tu/AutoDos").

m Jesli pokrywka nie daje sie catkowicie zamknac,
nalezy skontrolowac, czy gniazdo PowerDisk pta-
sko przylega (patrz rozdziat ,,Detergent”, punkt
~Zaktadanie wktadu PowerDisk").

m Jesli komunikat btedu zostanie wyswietlony po-
nownie, wezwac serwis Miele.

Na wyswietlaczu jest
pokazywany nastepuja-
cy komunikat:

PaowerDisk pusty. Dezaktyw.
AutoDos za pomoca OK,

Funkcja % AutoDos jest uaktywniona i wktad

PowerDisk jest pusty.

m Wymieni¢ wktad PowerDisk (patrz rozdziat ,,Deter-
gent”, punkt ,,Automatyczne dozowanie detergen-
tu/AutoDos").

Jesli nie chca Panstwo stosowac automatycznego
dozowania detergentu, nalezy zdezaktywowac
funkcje za pomocg OK lub przyciskiem dotyko-
wym ¥ AutoDos.

Na wyswietlaczu jest
pokazywany nastepuja-
cy komunikat, chociaz
zostat zatozony nowy
wkiad PowerDisk:
PowerDisk pusty. Dezaktyw,
AutoDos za pomoca OK.

Zmywarka byfa wytaczona przy wymianie wkfadu
PowerDisk i dlatego nowy wkfad PowerDisk nie zo-
stat rozpoznany.

m Prosze wtaczy¢ zmywarke, zanim przystapi sie do
wymiany wktadu PowerDisk (patrz rozdziat ,,Deter-
gent”, punkt ,Automatyczne dozowanie detergen-
tu/AutoDos", ,Zaktadanie wktadu PowerDisk®).
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Co robié¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na koniec programu
rozlega si¢ sygnat
ostrzegawczy i na wy-
Swietlaczu pojawia sie

nastepujacy komunikat:

/N Biad F601

Wystgpita usterka w systemie AutoDos.

m Wytaczyc¢ i z powrotem witaczy¢ zmywarke.

m Sprawdzié, czy gniazdo PowerDisk i wktad
PowerDisk sg prawidtowo zatozone (patrz rozdziat
~Detergent”, punkt ,Automatyczne dozowanie de-
tergentu/AutoDos").

m Uaktywni¢ funkcje % AutoDos i uruchomié po-
nownie program.

Jesli komunikat btedu pojawi sie ponownie, wystgpita
usterka techniczna. Ze zmywarki mozna jednak nadal
korzystac, dezaktywujgc automatyczne dozowanie

detergentu przyciskiem dotykowym % AutoDos i do-

zujac detergent recznie poprzez zasobnik detergentu.

m Aby znowu korzysta¢ z automatycznego dozowa-
nia detergentu, nalezy skontaktowac sie z serwi-

sem Miele.

Na koniec programu
rozlega sie dzwiek
ostrzegawczy i na wy-
Swietlaczu pokazywany
jest nastepujgcy komu-
nikat:

Konserwacja AutoDos
Zmywarka nie wylacza

sie na koniec programu.

Naczynia ewentualnie
nie sg czyste, poniewaz
nie byta dozowana wy-
starczajaca ilos¢ deter-
gentu.

Funkcja %; AutoDos zo-
stata automatycznie
zdezaktywowana pod-
czas trwania programu.

Zostat zatozony pusty wktad PowerDisk lub system
AutoDos zostat zablokowany przez resztki detergen-
tu. Dozowanie detergentu jest niewystarczajace.

Funkcja % AutoDos zostata automatycznie zdezakty-

wowana.

m Wylgczy¢ i z powrotem wiaczyé zmywarke.

Na wys$wietlaczu pokazywane sg rézne komunikaty.

m Wyczysci¢ kanat zsypowy systemu AutoDos (patrz
rozdziat ,,Detergent”, punkt ,,Czyszczenie systemu
AutoDos").

m Wyczysci¢ dolne ramie spryskujace (patrz rozdziat
»Czyszczenie i konserwacja®, punkt ,,Czyszczenie
ramion spryskujacych®).

m Potwierdzi¢ kazdy komunikat za pomoca OK.

m Uaktywni¢ funkcje % AutoDos, potwierdzajgc ko-
munikat AutoDos moZliwy za pomocag OK.

m Uruchomi¢ ponownie program.

Ten przebieg programu zostaje przedtuzony nawet o

2,5 godziny, zeby wyptukac¢ wylot detergentu syste-
mu AutoDos.
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Co robi¢, gdy...

Btad ramion spryskujacych

Problem

Przyczyna i postepowanie

Podczas trwania pro-
gramu i na koniec pro-
gramu na wyswietlaczu
pokazywany jest naste-
pujacy komunikat:
Sprawdzi¢ ramie sprysk.
Zmywarka nie wylacza

sie na koniec programu.

Ewentualnie naczynia
nie sg czyste, poniewaz
detergent nie byt dozo-

wany. Funkcja % Auto-
Dos zostata automa-
tycznie zdezaktywowa-
na podczas trwania

programu.

Dolne ramie spryskujace jest zablokowane lub dysze
dolnego ramienia spryskujacego sa zatkane. Funkcja
*% AutoDos zostaje automatycznie zdezaktywowana
podczas przebiegu programu, poniewaz wylot deter-
gentu sytemu AutoDos ewentualnie nie mégt zostac

catkowicie wyptukany.

m Wylgczy¢ i z powrotem wiaczy¢ zmywarke.

Na wyswietlaczu pokazywane sa komunikaty.

m Sprawdzi¢ mozliwos¢ obrotu dolnego ramienia
spryskujacego i ewentualnie utozy¢ inaczej naczy-
nia, jesli blokuja ramie spryskujace.

m Wyczysci¢ dolne ramie spryskujace (patrz rozdziat
»Czyszczenie i konserwacja®, punkt ,,Czyszczenie
ramion spryskujacych®).

m Potwierdzi¢ kazdy komunikat za pomoca OK.

m Uruchomi¢ ponownie program.
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Co robié¢, gdy...

Ogodine problemy ze zmywarka

Problem

Przyczyna i postepowanie

Nie Swieca sie lampki
kontrolne ani wyswie-
tlacz.

Zmywarka wytgcza sie automatycznie, zeby zaosz-

czedzi¢ energie.

m Wiaczy¢ z powrotem zmywarke za pomoca przy-
cisku dotykowego O.

W zasobniku detergentu
pozostaja po zmywaniu
przyklejone resztki de-
tergentu.

Zasobnik detergentu byt jeszcze wilgotny przy napet-

nianiu.

m Napetia¢ detergent wytgcznie do suchego zasob-
nika.

Pokrywka zasobnika
detergentu nie daje sie
zamknagé.

Przyklejone resztki detergentu blokuja zamek.
m Usunac resztki detergentu.

Po zakonczeniu progra-
mu ha wewnetrznej
stronie drzwiczek i ew.
na sciankach komory
zmywania znajduje sie
cienka warstwa wilgoci.

To normalny sposob dziatania systemu suszenia.
Wilgo¢ odparuje po jakims czasie.

Po zakonczeniu progra-
mu w komorze zmywa-
nia znajduje woda.

Przed przystgpieniem do usuniecia usterki:
m Wytaczy¢ zmywarke.

Zespot sit w komorze zmywania jest zatkany.
m Wyczyscié zesp6t sit (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i
konserwacja“, punkt ,,Czyszczenie sit").

Pompa odptywowa jest zablokowana.

m Wyczysci¢ pompe odptywowa (patrz rozdziat
»Czyszczenie i konserwacja®, punkt ,,Czyszczenie
pompy odptywowej“).

Waz odptywowy jest zatamany.
m Usuna¢ zatamanie z weza odptywowego.
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Co robi¢, gdy...

Hatasy

Problem

Przyczyna i postepowanie

Odgtos uderzen w ko-
morze zmywania

Ramie spryskujgce uderza o naczynia.
m Otworzy¢ ostroznie drzwiczki i rozmiescic inaczej
naczynia, ktére przeszkadzaja.

Odgtos grzechotania w
komorze zmywania

Naczynia poruszajg sie w komorze zmywania.
m Otworzy¢ ostroznie drzwiczki i ustali¢ stabilnie na-
czynia.

W pompie odptywowej znajduje sie ciato obce (np.

odtamek szkta).

m Usunagg ciato obce z pompy odptywowej (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja®, punkt
»Czyszczenie pompy odptywowej*).

Odgtos uderzen w in-
stalacji wodnej

Hatas jest ewentualnie spowodowany przez przesu-

niecie budowlane ew. zbyt maty przekréj przewodu

wodnego.

m Nie ma to zadnego wptywu na dziatanie zmywarki.
Ewentualnie zapytac¢ instalatora.
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Co robié¢, gdy...

Niezadowalajgce efekty zmywania

Problem

Przyczyna i postepowanie

Naczynia nie sg czyste.

Naczynia nie zostaty prawidtowo utozone.
m Przestrzegac¢ wskazéwek zamieszczonych w roz-
dziale ,Ukfadanie naczyn i sztu¢cow*.

Program byt za staby.

m Wybra¢ silniejszy program (patrz rozdziat ,,Przeglad
programow®).

m Uaktywni¢ funkcje ,,Extra czyste” (patrz rozdziat
sUstawienia“, punkt ,Extra czyste®).

Przy recznym dozowaniu detergentu dozowanie de-

tergentu byto zbyt mate.

m Zastosowac wiecej detergentu lub ewentualnie
zmieni¢ rodzaj detergentu.

Ramiona spryskujace sa blokowane przez naczynia.
m Sprawdzi¢ mozliwos¢ obrotu ramion i ewentualnie
utozy¢ inaczej naczynia.

Zespot sit w komorze zmywania nie jest czysty lub

nie jest prawidtowo zatozony.

W efekcie moga réwniez zostac zatkane dysze w ra-

mionach spryskujacych.

m Wyczyscié zespdt sit lub zatozy¢ go prawidtowo.

m W razie potrzeby wyczysci¢ dysze w ramionach
spryskujacych (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i kon-
serwacja“, punkt ,,Czyszczenie ramion spryskuja-
cych®).

Na szkle i sztuécach
pozostaja smugi. Szkto
uzyskuje niebieskawe
przebarwienia. Osady
daja sie zetrzed.

llos¢ nabtyszczacza jest ustawiona zbyt wysoko.
B Zmniejszy¢ dozowanie (patrz rozdziat ,,Ustawie-
nia“, punkt ,,Nabtyszczacz").
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Co robi¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Naczynia nie sg suche
lub szklanki i sztuéce sa
poplamione.

llos¢ nabtyszczacza jest zbyt mata lub zbiornik na-

btyszczacza jest pusty.

m Uzupetni¢ nabtyszczacz, zwiekszy¢ dozowanie lub
przy nastepnym napetnianiu zmienic¢ stosowany
produkt (patrz rozdziat ,,Pierwsze uruchomienie®,
punkt ,Nabtyszczacz®).

Naczynia zostaty zbyt wczesnie wyjete.
m Prosze pozniej wyjmowac naczynia (patrz rozdziat
»,Obstuga®, punkt ,Wyjmowanie naczyn®).

Czas trwania fazy suszenia wybranego programu nie

jest wystarczajacy dla zmywanych naczyn (szczegol-

nie elementéw z tworzyw sztucznych).

m Wybra¢ funkcje ,Extra suche” (patrz rozdziat
sUstawienia®, punkt ,Extra suche®).

Stosowane sg wielofunkcyjne produkty do zmywania,

ktérych wydajnosé suszenia jest zbyt staba.

m Zmieni¢ produkt lub uzupetni¢ nabtyszczacz (patrz
rozdziat ,,Pierwsze uruchomienie®, punkt ,Nabtysz-
czacz").

Szkto przebarwia sie na
brazowo-niebiesko.
Osady nie daja sie ze-
trzed.

Osadzity sie sktadniki z detergentu.
m Natychmiast zmieni¢ detergent na inny.

Szklo staje sie metne i
sie przebarwia. Osady
nie daja sie zetrzecé.

Szkfo nie nadaje sie do zmywania w zmywarce. Po-
wierzchnia sie zmienita.
m Brak rozwigzania.
Kupi¢ szkto przeznaczone do zmywarek do na-
czyn.

Slady z herbaty lub
szminki nie zostaty cat-
kowicie usuniete.

Wybrany program miat zbyt niska temperature mycia.
m Wybraé program z wyzszg temperaturg mycia.

Detergent ma zbyt stabe dziatanie wybielajace.
m Zmieni¢ detergent.
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Co robié¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Elementy plastikowe
ulegty przebarwieniu.

Przyczyna tego moga by¢ naturalne barwniki np. z
marchewek, pomidoréw lub keczupu. llo$¢ detergen-
tu lub jego dziatanie wybielajgce byto zbyt stabe dla
naturalnych barwnikéw.
m Zastosowac wiecej detergentu (patrz rozdziat ,,De-
tergent®).
Juz przebarwione elementy nie odzyskajg swojego
pierwotnego koloru.

Na naczyniach znajduja
sie biate osady. Szklo i
sztucce staja sie mlecz-
ne. Osady dajg sie ze-
trzeé.

llos¢ nabtyszczacza jest zbyt mata.
m Zmniejszy¢ dozowanie (patrz rozdziat ,,Ustawie-
nia“, punkt ,Nabtyszczacz").

W zbiorniku soli zabrakto soli.
m Uzupetni¢ sdl regeneracyjng (patrz rozdziat ,,Pierw-
sze uruchomienie®, punkt ,,Sél regeneracyjna®).

Korek zbiornika soli regeneracyjnej nie jest dobrze
zamkniety.
m Zatozy¢ korek prosto i dobrze go dokrecic.

Zostaly zastosowane nieodpowiednie wielofunkcyjne

produkty do zmywania.

m Zmieni¢ detergent. Zastosowaé ewentualnie ta-
bletki lub detergent w proszku bez dodatkowych
funkciji i uzupetni¢ dodatkowo soél regeneracyjng i
nabtyszczacz.

Instalacja odwapniania wody jest zaprogramowana

na zbyt niska twardos¢ wody.

m Zaprogramowac instalacje odwapniania wody na
wyzszg twardo$¢ wody (patrz rozdziat ,Ustawie-
nia“, punkt ,Twardos¢ wody*).
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Co robi¢, gdy...

Problem

Przyczyna i postepowanie

Na sztuécach widoczne
sg slady rdzy.

Takie sztuéce nie sg wystarczajgco odporne na rdze.
m Brak rozwigzania.
Kupi¢ sztu¢ce odporne na mycie w zmywarce.

Po uzupetnieniu soli regeneracyjnej nie zostat urucho-
miony zaden program. Resztki soli dostaty sie nor-
malnego obiegu zmywania.

m Zasadniczo za kazdym razem po uzupetnieniu soli
nalezy od razu uruchomié program ©_65 °C
QuickPowerWash z opcjag programowg (» Express
bez tadunku.

Korek zbiornika soli regeneracyjnej nie jest dobrze
zamkniety.
m Zatozy¢ korek prosto i dobrze go dokrecié.
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Serwis

Kontakt w przypadku wystg-
pienia usterki

W razie wystgpienia usterek, ktorych nie
mozna usuna¢ samodzielnie, prosze
powiadomi¢ np. sprzedawce Miele lub
serwis Miele.

Wizyte technika serwisowego Miele
mozna zamowi¢ online na stronie
www.miele.pl w zaktadce Serwis.

Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-

duja sie na koncu tego dokumentu.

Serwis wymaga podania oznaczenia
modelu i numeru fabrycznego urzadze-
nia (Fabr./SN/Nr.). Obie te informacje
znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

Tabliczka znamionowa znajduje sie po
prawej stronie drzwiczek.
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Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 informacje dotyczace
etykietowania energetycznego i wymogi
dotyczgce ekoprojektu beda dostepne
w europejskiej bazie danych o produk-
tach (EPREL). Baze danych o produk-
tach mozna znalez¢ pod nastepujacym
linkiem https://eprel.ec.europa.eu/. Tu-
taj zostang Panstwo poproszeni o
wprowadzenie identyfikatora modelu
dostawcy.

Identyfikator modelu dostawcy znajduje
sie na tabliczce znamionowe;j.

Miele.....! ooy

Carl-Miele-StraBe 29
33332 Giltersloh / Germany 2 = x

/Madein o iType: HGxx @XX/ XXXXXXXXX
Gwarancja

Okres gwaranciji wynosi 2 lata.

Dalsze informacje mozna znalezé w wa-
runkach gwarancji dostarczonych wraz
z urzadzeniem.


https://eprel.ec.europa.eu/

Serwis

Dla instytutéow testowych

W broszurce “Testy poréwnawcze*
zostaly zamieszczone wszystkie wyma-
gane informacje dotyczace testow po-
réwnawczych i pomiaréw hatasu.

W celu otrzymania aktualnej broszurki
prosze sie zwrdcic¢ pocztg elektroniczng
pod adres e-mail:

- testinfo@miele.de

Przy zamdwieniu prosze podac swoj
adres pocztowy oraz model i numer fa-
bryczny zmywarki (patrz tabliczka zna-
mionowa).

Broszure mozna rowniez pobrac¢ ze
strony internetowej Miele.
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Wyposazenie dodatkowe

Dla tej zmywarki dostepne sg rozne
srodki myjace, czyszczace i konserwa-
cyjne, jak rowniez mozliwe do dokupie-
nia wyposazenie dodatkowe.
Wszystkie produkty sg przeznaczone
do urzadzen Miele.

Te i wiele innych interesujacych produk-
tow mozna zamoéwic¢ w sklepie interne-
towym Miele, w serwisie fabrycznym
Miele oraz w sklepach specjalistycz-
nych Miele.

Srodki do zmywania

Wraz ze zmywarka Miele zdecydowali
sie Panstwo na urzadzenie o najwyzszej
jakosci i wydajnosci. Aby zawsze osig-
gac optymalne rezultaty, istotne jest,
zeby stosowac rowniez wtasciwe srodki
do zmywania. Poniewaz nie kazde do-
stepne w handlu srodki myjg tak samo
dobrze w kazdej zmywarce.

Dlatego istnieja srodki Miele przezna-
czone specjalnie do stosowania w urzg-
dzeniach Miele.

PowerDisk

Specjalna receptura Miele dla wiekszo-
sci detergentéw w zmywarkach Miele z
automatycznym dozowaniem detergen-
tu AutoDos.

- granulat w proszku Exclusive Miele
- z funkcja nabtyszczacza i soli

- z komponentami ochrony srebra i
szkta

- z aktywnym tlenem dla doktadnego
czyszczenia

- z superenzymami - efektywny juz w
niskich temperaturach zmywania
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Przy twardej wodzie zalecamy komplet-
ny system Miele: PowerDisk, nabtysz-
czacz i sél sg do siebie dostosowane.

Detergent w tabletkach

- efekty z potyskiem nawet przy mocno
przywartych zabrudzeniach

- z wieloma funkcjami, jak np. nabtysz-
czacz, sol i ochrona szkta

- wolne od fosforanéw - przyjazne dla
Srodowiska

- bez odpakowywania dzigki folii roz-
puszczalnej w wodzie

Detergent w proszku

- z aktywnym tlenem dla doktadnego
czyszczenia

- z enzymami - efektywnos$¢ nawet w
nizszych temperaturach

- z formuta ochrony szkta przed korozja
Nablyszczacz

- blyszczace szkio

- wspomaganie suszenia naczyn

- z formuta ochrony szkta przed korozjg

- precyzyjne i fatwe dozowanie dzieki
specjalnemu zamknieciu

Sdl regeneracyjna

- chroni urzadzenie i naczynia przed
osadzaniem kamienia

- bardzo gruboziarnista



Wyposazenie dodatkowe

Konserwacja urzadzenia

Dla optymalnej pielegnacji Panstwa
zmywarki firma Miele posiada srodki do
czyszczenia i konserwaciji.

Srodek do czyszczenia urzadzenia

- do zastosowania w programie
Czyszczenie urzadzenia bez dozowania
detergentu

- efektywne czyszczenie zmywarki

- usuwa ttuszcze, bakterie i wynikajace
stad zapachy

- zapewnia perfekcyjne efekty zmywa-
nia

Odkamieniacz

- usuwa silne osady wapnia

- tagodny i delikatny dzieki naturalne-
mu kwasowi cytrynowemu

Srodek pielegnacyjny

- usuwa zapachy, kamien i lekkie osa-
dy

- zachowuje elastycznosc¢ i szczelnos¢
uszczelek

Odswiezacz

- neutralizuje nieprzyjemne zapachy

- Swiezy i przyjemny zapach dzieki li-
metkom i zielonej herbacie

- tatwe i wygodne mocowanie na ko-
szu zmywarki

- duza wydajnos¢, na 60 cykli zmywa-
nia
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Instalacja

System ochrony wodnej Miele

Dla swojego systemu ochrony wodne;
firma Miele gwarantuje, przy prawidto-
wej instalacji, kompleksowa ochrone
przed szkodami wodnymi przez caty
okres eksploatacji zmywarki.

Doptyw wody

& Zagrozenie zdrowia przez wode
do zmywania.

Woda w zmywarce nie jest woda pit-
na!

Nie pi¢ zadnej wody ze zmywarki.

& Zagrozenie zdrowia i szkody
przez zanieczyszczona wode zasila-
jaca.

Jakos¢ wody zasilajgcej musi odpo-
wiadac¢ zaleceniom dla wody pitnej w
kraju uzytkowania zmywarki.
Podtaczy¢ zmywarke do wody pitne;.

114

Zmywarka moze zostac podtaczona do
wody zimnej lub cieptej o temperaturze
do maksymalnie 65 °C.

Jesli przygotowywanie cieptej wody jest
korzystniejsze energetycznie, np. za po-
moca energii stonecznej, zalecamy pod-
taczenie do cieptej wody. Dzieki temu
zaoszczedzi sie czas oraz koszty energii
elektrycznej. We wszystkich progra-
mach zmywanie bedzie sie wowczas
odbywac przy zastosowaniu cieptej wo-
dy.

Do korzystania z programu SolarEnergy
(jesli wystepuje) wymagane jest podta-
czenie do cieptej wody o temperaturze
minimalnej 45 °C i nieprzekraczajace;j
65 °C (temperatura wody zasilajacej).
Im wyzsza temperatura pobieranej wo-
dy, tym lepsze sa rezultaty mycia i su-
szenia.

Waz doptywowy ma ok. 1,5 m dtugosci.
Elastyczny waz metalowy o dtugosci

1,5 m (ci$nienie kontrolne

14000 kPa/140 bar) stuzacy do przedtu-
zenia mozna naby¢ w sklepach specjali-
stycznych lub w serwisie firmy Miele.



Instalacja

Do podtaczenia wymagany jest zawor
odcinajacy z gwintem 3''. Jesli nie ma
zaworu odcinajacego, wowczas zmy-
warka moze zosta¢ podtagczona do in-
stalacji wody pitnej wytacznie przez
uprawnionego instalatora.

Zabezpieczenie przeciwzwrotne nie jest
wymagane. Urzadzenie spetnia wyma-
gania obowigzujacych norm DIN.

Cisgnienie wody w przytaczu musi sie
zawiera¢ w przedziale pomiedzy 50 kPa
i 1000 kPa. Przy wyzszym cisnieniu wo-
dy zasilajgcej nalezy zainstalowac za-
wor redukcyjny.

& Szkody przez wyptywajaca wo-
de.

Potaczenie gwintowe znajduje sie ci-
$nieniem wody wodociggowej i wy-
ptywajgca woda moze spowodowac
szkody.

Dlatego nalezy skontrolowac¢ poprzez
powolne otwieranie kurka z woda,
czy potaczenie jest szczelne. W razie
potrzeby skorygowac utozenie
uszczelki i samo potgczenie gwinto-
we.

& Szkody przez zwigkszone cisnie-
nie.

Krétkotrwate podwyzszenie cisnienia
wody moze uszkodzi¢ podzespoty
zmywarki.

Uzywac zmywarki tylko wtedy, gdy
jest ona podtgczona do catkowicie
odpowietrzone;j sieci rur, zeby unik-
na¢ uszkodzen urzadzenia.

& Niebezpieczenstwo porazenia
pradem.

W wezu doptywowym znajduja sie
elementy przewodzace prad elek-
tryczny.

Nie wolno skraca¢ lub uszkadzac¢
weza doptywowego (patrz rysunek).
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Instalacja

Odptyw wody

W odptywie zmywarki jest wbudowany
zawor przeciwzwrotny, tak ze brudna
woda nie moze wptyna¢ do urzadzenia
przez waz odptywowy.

Zmywarka jest wyposazona w elastycz-
ny waz odptywowy o dtugosci ok. 1,5 m
(Srednica swiatta: 22 mm).

Waz odptywowy moze zostac przedtu-
zony za pomoca tacznika i kolejnego
weza. Przewod odptywowy moze miec
co najwyzej 4 metry dtugosci, a wyso-
kos$¢ pompowania nie moze przekra-
cza¢ 1 metra.

Do podtaczenia weza do instalacji kana-
lizacyjnej nalezy zastosowac opaske
zaciskowg dotgczong do urzagdzenia
(patrz plan montazowy).

Waz mozna przetozy¢ na prawa lub na
lewa strone.

Kréciec przytaczeniowy dla weza odpty-
wowego po stronie budowlanej moze
by¢ wykonany dla réznych srednic we-
zy. Gdy krociec przytaczeniowy siega
zbyt gteboko w weza odptywowego,
wowczas kréciec przytaczeniowy musi
zostac¢ skrocony. W przeciwnym razie
waz odptywowy moze zostac¢ zatkany.

Weza odptywowego nie wolno skracac.
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Utozy¢ waz odptywowy bez zataman,
Sciskania i napinania.

& Szkody przez wyptywajaca wo-
de.

Wyptywajaca woda moze spowodo-
wac szkody.

Po uruchomieniu prosze sie upewnic,
ze odptyw wody jest szczelny.



Instalacja

Napowietrzanie odptywu wody

Jesli przytacze weza odptywowego po
stronie budowlanej znajduje sig¢ nizej niz
prowadnice rolek kosza dolnego w
drzwiczkach, wéwczas odptyw wody
musi zosta¢ napowietrzony. W przeciw-
nym razie woda moze odptyna¢ z ko-
mory zmywania podczas trwania pro-
gramu.

m Otworzy¢ catkowicie drzwiczki zmy-
warki.

NMaele

G

m Wyjac kosz dolny.

m Wprowadzi¢ srubokret w srodkowy o-
twor zaworu napowietrzajgcego w le-
wej Sciance komory zmywania (.

m Wcisna¢ srubokret gtebiej w otwor i
przebi¢ znajdujaca sie z tytu membra-

ne @.

Otwor napowietrzajacy odptywu wody
jest teraz otwarty.

117



Instalacja

Podtaczenie elektryczne

Zmywarka jest seryjnie wyposazona we
wtyczke do podtgczenia do gniazda
ochronnego.

& Niebezpieczenstwo uduszenia
przez gazy spalinowe.

Uzytkowanie zmywarki za posrednic-
twem gniazd wielokrotnych i przedtu-
zaczy moze doprowadzi¢ do przecig-
zenia kabla. Moze to spowodowac
pozar, podczas ktérego wydziela sie
toksyczne gazy.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie
nalezy stosowac zadnych gniazd
wielokrotnych ani przedtuzaczy.

& Zagrozenie pozarowe przez prze-
grzanie.

Uzytkowanie zmywarki za posrednic-
twem gniazd wielokrotnych i przedtu-
zaczy moze doprowadzi¢ do przecig-
zenia kabla.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie
nalezy stosowac zadnych gniazd
wielokrotnych ani przedtuzaczy.

Ustawi¢ zmywarke w taki sposéb,
zeby gniazdo byto tatwo dostepne.

Uszkodzony przewdd przytaczeniowy
moze zosta¢ wymieniony wytacznie na
specjalny przewdd przytagczeniowy ta-
kiego samego typu (dostepny w serwi-
sie firmy Miele). Ze wzgledow bezpie-
czenstwa wymiana moze zosta¢ doko-
nana wytacznie przez fachowca autory-
zowanego przez firme Miele lub przez
serwis Miele.
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Zmywarki nie wolno podtaczac¢ do wy-
spowych przemiennikdw czestotliwosci,
ktdére sa stosowane przy autonomicz-
nym zasilaniu, np. przez baterie sto-
neczne. W przeciwnym razie skoki na-
piecia wystepujgce przy wtgczaniu u-
rzagdzenia moga doprowadzi¢ do wytg-
czenia awaryjnego. Elektronika moze
zosta¢ uszkodzona.

Urzadzenia nie wolno rowniez uzywac
w potgczeniu z tak zwanymi wtyczkami
energooszczednymi, poniewaz zostaje
woéwczas ograniczony doptyw energii
do urzadzenia, co z kolei moze spowo-
dowac¢ nadmierne rozgrzewanie urzg-
dzenia.

Prosze sie upewnié, ze napiecie, cze-
stotliwos¢ i zabezpieczenie pradu w
Panstwa instalacji domowej jest zgodne
z danymi na tabliczce znamionowej, a
zainstalowany system gniazd odpowia-
da systemowi wtyczki zmywarki.

Dane techniczne zostaty zamieszczone
na tabliczce znamionowej znajdujacej
sie po prawej stronie drzwiczek.

Instalacja elektryczna musi by¢ wyko-
nana zgodnie z obowigzujacymi norma-
mi.



Dane techniczne

Dane techniczne

dowy

(regulowana +6,5 cm)

Modele zmywarek normalne XXL
Wysokos$¢ urzadzenia wolno- | 84,5 cm -
stojgcego (regulowana +3,5 cm)

Wysokos¢ urzadzenia do zabu- | 80,5 cm 84,5 cm

(regulowana +6,5 cm)

Wysokos$¢ niszy do zabudowy

od 80,5 cm (+6,5 cm)

od 84,5 cm (+6,5 cm)

Szerokosc¢ 59,8 cm 59,8 cm
Szerokos$¢ niszy do zabudowy | 60 cm 60 cm
Gtebokos¢ urzadzenia wolno- | 60 cm -
stojgcego
Gtebokos¢ urzadzenia do za- | 57 cm 57 cm
budowy
Ciezar maks. 58 kg maks. 49 kg
Napiecie patrz tabliczka znamionowa
Moc przytaczeniowa patrz tabliczka znamionowa
Zabezpieczenie patrz tabliczka znamionowa
Znaki certyfikacyjne patrz tabliczka znamionowa
Dynamiczne ci$nienie wody 50-1000 kPa 50-1000 kPa
(0,5-10 bar) (0,5-10 bar)
Przytacze wody cieptej do maks. 65 °C do maks. 65 °C
Wysokos$¢ odpompowywania | maks. 1 m maks. 1 m
Odlegtos¢ odpompowywania | maks. 4 m maks. 4 m
Kabel przytaczeniowy ok.1,7m ok.1,7m
Zdolnos¢ zatadunkowa 13/14 nakryc* 13/14 nakryc¢*

Zakres czestotliwosci modutu
WiFi

2,4000-2,4835 GHz

Maksymalna moc nadawania
modutu WiFi

<100 mW

*w zaleznos$ci od modelu
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Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Miele o$wiadcza, ze ta zmywarka spetnia wymagania Dyrektywy
2014/53/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod jednym z ponizszych adre-
séw internetowych:

- Produkty, Pobieranie, na stronie www.miele.pl

- Serwis, Materiaty informacyjne, na stronie www.miele.pl/domestic/materialy-in-
formacyjne-miele-385.htm przez podanie nazwy produktu lub numeru fabrycz-
nego
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